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1. Uvod

Tema ovog diplomskog rada govori o ishodima cenzure srednjeg vijeka. U radu ¢e biti
ukljuCena razmatranja o daljnjem razvoju cenzure kao i o poznavanju §ire javnosti sa samim
pojmom cenzure. Rad je podijeljen u pet glavnih dijelova, koji nas od opcenitih obiljezja
srednjeg vijeka pa kroz daljnji sadrzaj dovodi do glavnog dijela rada — govora o knjigama na

lomaci, odnosno upoznavanja sa oblicima i sveop¢im ishodima cenzure u srednjem vijeku.

Nakon uvoda slijedi dio koji govori opéenito 0 srednjem vijeku, njegovoj povijesti i
razvoju te druStvenim prilikama. U ovom poglavlju govori se o razvoju knjiznica srednjeg
vijeka te razvoju knjiZzne umjetnosti. Zatim slijedi dio koji govori o razvoju tiskarstva i
izumitelju tiskarskog stroja — Johannesu Gutenbergu. Sljede¢i dio rada govori o nastanku
brojnih popisa Stetnih knjiga, jedan od popisa 0 kojem se detaljnije govori je Index librorum
prohibitorum. Takoder u ovom poglavlju spominju se razlozi zbog kojih su vladari zabranjivali
i uklanjali knjige koje narod ne razumije. Glavni dio rada pak govori o nesretnoj sudbini
brojnih knjiga koje su zavrsile na lomaci tijekom srednjeg vijeka. Sljedece poglavlje prikazuje
kojima se joS uvijek koriste, kako bi sprije€ili objavljivanje Stetnih knjiga. Jo$ jedna vazna tema

koju se dotice ovo poglavlje je sama korist i potreba za cenzurom.

Srednji vijek predstavlja razdoblje od dugog trajanja koje je u knjiznom smislu
obiljezeno vladavinom Crkve. Crkva je drzala potpunu kontrolu nad knjiznim svijetom pri
¢emu su primjeri cenzure vidljivi u golemom broju. Razvojem tiska bitno je odreden kraj
srednjeg vijeka i pocetak novog vijeka. Ovo je bio vazan izum ne samo za Europu, nego i
ostatak svijeta. Samim povecanjem broja knjiga, rastao je i broj pismenih ljudi. Tiskana knjiga
tako postaje pokreta¢ znanstvenog napretka i ukupnog drustvenog razvoja. Ona olakSava protok
informacija diljem svijeta. Ovim veliCanstvenim izumom covjek je uspio podignuti svoja

dostignuca na svim podruc¢jima.



2. KnjiZnica u Srednjem vijeku

Srednji vijek (latinski — medium aevum), naziv je za pojam koji oznacava razdoblje
izmedu antike i novoga vijeka. Isprva je ovaj naziv nastao u humanisti¢koj filologiji kao
oznaka za epohu u razdoblju latinskog jezika izmedu Konstantina I. Velikoga® i Karla I.
Velikoga®.

Najcesce se za njegov pocetak uzima pad Zapadnoga Rimskog Carstva 476. godine, dok
mu kraj obiljezava Kolumbovo otkrice Amerike 1492. godine. Kao oznaka za povijesno
razdoblje izmedu antike i renesanse, 0vaj se pojam poceo upotrebljavati tek od kraja 17.
stoljea kada je leidenski povjesni¢ar Georg Horn prvi podijelio crkvenu povijest na tri
razdoblja, to¢nije: stari vijek, srednji vijek i novi vijek. Pojam ‘srednji vijek' imao je negativnu
konotaciju i nazivan je 'mra¢ni srednji vijek' sve do romantizma, kada se idealizirana slika
srednjovjekovlja suprotstavlja idealima prosvijetiteljstva i racionalizma. Prema misljenju ovog
autora, ,,ekonomski uvjeti u Europi u ranom srednjem vijeku poznati su nam tek u osnovnim
crtama. Izvora podataka postoji malo, a i upitne su vjerodostojnosti. Primjerice, ¢injenica da
ekonomski povjesnicar ostaje Cesto prepusten izvorima kao §to su knjizevni tekstovi ili zivoti
svetaca (znaci, izvorima prilicno drugacijima od onih kojima bi se inace sluzio) kako bi iz njih
izdvojio podatke na temelju kojim ¢e postaviti odredene zakljucke, pokazuje kako je oskudno
nase znanje u ovom podru¢ju® (Goldstein 2007, 265). Kako je sam pojam srednjeg vijeka
nastao u zapadnoj Europi, neki znanstvenici dovode u pitanje njegovu primjenu na drugim
geografsko-kulturnim podru¢jima. Unato¢ tome, pojam je rasprostranjen medu ljudima diljem
svijeta. Ovo razdoblje pokriva otprilike 1000 godina, a povjesnicari su nastojali napraviti i
detaljniju kategorizaciju. U tom se smislu obi¢no govori o ranom, razvijenom i kasnom
srednjem vijeku. Rani srednji vijek vremenski zapocinje oko 500. godine i traje do oko 1000
godine. Obiljezava ga propast Rimskog Carstva, jaCanje utjecaja Crkve, ruralizacija i
germanizacija drustva te stvaranje sloja ratnickih zemljoposjednika. Razvijeni srednji vijek
traje od oko 1000. godine do oko 1300 godine. Ovo razdoblje karakterizira: crkveni raskol,
nastanak viteStva, krizarski ratovi, razvoj gradova i trgovine, poboljSanje poljoprivredne

tehnologije, nagli porast stanovniStva kao i razvoj dvoraca te sveuciliSta. Kasni srednji vijek

! Konstantin 1. Veliki (lat. Flavius Valerius Aurelius Constantinus), rimski car (roden Naissus, danas Nis, oko 280.
—umro Nikomedija, 337.), bio je nezakoniti sin cara Konstancija I. koji ga je odgojio u vojnim logorima. Nakon
oceve smrti vojska ga je u Britaniji proglasila carem.

2 Karlo L. Veliki (lat. Carolus Magnus), franacki kralj od 768. godine, langobardski kralj od 774. godine kao i car
obnovljenoga Zapadnoga Rimskog Carstva od 800 godine (roden u nepoznatom mjestu, 747. — umro Aachen,
814.). Dinastija je po njemu dobila ime — Karolinzi. Bio je stariji sin franackoga kralja Pipina Mladega. Nakon
o&eve smrti dobio je Neustriju, Austraziju i dio Akvitanije(prostor od sjeverne Ceske do zapadne polovice
Pireneja).



trajao je od oko 1300. godine pa sve do oko 1500 godine. Najvaznije su pojave ovoga razdoblja
crna kuga i pad broja stanovnika, renesansa, velika geografska otkri¢a, pad Carigrada, izum
tiska i pojava protestantizma. Prema misljenju ovoga autora, ,,srednjovjekovni je svijet, kako se
to povijesno razdoblje od gotovo tisu¢u godina uobicajeno naziva, zapravo posljedica odnosno
rezultat povezivanja i susretanja dvaju svjetova — rimskoga i barbarskog ustroja — koji su se
razvijali gotovo jedan pokraj drugoga, jedan prema drugome, isprepletali na svim razinama,
spajali 1 suzivljavali u tom procesu preobrazbe u jedinstveni svijet, u jedno sasvim novo
drustvo, Stovise, i novo povijesno razdoblje* (Stipanov 2010, 105).

Crkva je za vrijeme srednjovjekovlja imala kljuénu ulogu. Ona nije bila samo vjerska
zajednica nego vazan druStveni i politicki ¢imbenik, kao 1 vrhovni autoritet. Prema misljenju
ovoga autora, ,njezina organizacija, koju je u vanjskome i unutarnjem ustroju umnogome
preuzela od rimske drzave, usmjerena je i prilagodena ne samo na njezino vjersko poslanje ve¢
i odrzavanje drustva u kojem djeluje i koje je bitno odredivala, a ujedno je velika potpora i
drzavnoj vlasti kojoj osigurava neprijeporni autoritet™ (Stipanov 2010, 110). U takvoj situaciji
kada govorimo o kulturi i obrazovanju, a neizostavno i knjiznicama, najsvjetlije tocke bili su
samostani, biskupski dvorovi, kaptoli. Otac zapadne samostanske kulture bio je sv. Benedikt.
Rukopisi u njegovom samostanu koji je sagraden na Monte Cassinu pronalazimo u 8. stolje¢u u
vremenu kad taj samostan postaje srediSte znanstvenih studija 1 misli, a time i kamen temeljac
europske srednjovjekovne kulture.

Kada govorimo o privredi i drustvu u srednjem vijeku poznato je da je vladao drustveni
sistem — feudalizam. Feudalizam je druStveni sustav prava i obveza koji je zasnovan na
posjedovanju zemlje te osobnim odnosima u kojima zemlju drze vazali. Prema misljenju ovog
autora, ,,anticki robovi, koloni 1 pripadnici slobodnih seoskih zajednica "barbarskih naroda" s
vremenom su se oblikovali u seljacki sloj, kojim je zagospodario feudalni plemicki sloj $to je
nastao prvenstveno iz redova vojni¢kih zapovjednika i starjeSina rodovskog plemstva,
poglavara i njihovih naoruzanih pratilaca® (Bleicken 2005, 351). Feudalno drustvo bilo je
uredeno prema hijerarhijskom obrascu Crkve jer je ona bila najbolje organizacijski uredena. Za
feudalizam karakteristi¢ni su: naturalna privreda, politicka dominacija kralja i nizak razvojni
stupanj sredstava za proizvodnju. Najve¢i dio srednjovjekovnog stanovniStva bavio se
zemljoradnjom. Sistem vlastelinstva bio je presudan za drustveno ustrojstvo 1 iskoriStavanje tla,
jer je na vlastelinstvima radila ve¢ina zaposlenih u poljoprivredi. Oni nisu bili slobodni ljudi
ve¢ gospodarski zavisni. No, ipak vrlo zanimljivo je da ¢ak ni feudalizam, koji se opcenito
smatra temeljnim obiljeZjem srednjeg Vijeka, nije postojao u svim europskim regijama. Prema

autoru, ,,Zbog toga je vrlo teSko re¢i Sto zapravo Cini srednji vijek jedinstvenom epohom.
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Pocetak je obiljeZen odumiranjem ant. svijeta: nestankom jedinstvenoga carstva, pretvaranjem
javne vlasti u privatnu i potiskivanjem antickih kultova od krS¢anstva. Kraj obiljezavaju
renesansa, protestantizam, velika zemljopisna otkri¢a i osman. osvajanja, ali svaka nacionalna

“3 (Internetski

historiografija ima vlastite kriterije za odredivanje pocetka i kraja sr. vijeka
izvor). Ono sto je pridonijelo snaznoj obnovi Europe na ekonomskom te demografskom
podru¢ju bili su razli¢iti faktori poput: zaSti¢enosti od vanjskih prijetnji, Sirenje novih
tehnoloskih inovacija (mlin, trogodisnji plodored, teski plug s lemeSom) i opée poboljsanje
klime. Sve skupa dovelo je do povecanja zemljoradni¢ke proizvodnje i demografskog porasta
izmedu 11. stoljeca 1 13. stolje¢a. Prema autoru, ,,Razvoj je kretao iz gradova, sredista
manufakture i trgovine, neophodnih za trgovinsku razmjenu koja je ponovno pocela cvjetati u
cijeloj Europi. Istodobno su izvornim rjeSenjima ojac¢ana i usavrSena i monetarna i financijska
sredstva za pronalaZzenje znacajnih kapitala prenosivih s proizvodnje na razmjenu, s
manufakture na trgovinu. Ti su se gradovi smjestili na velikim medunarodnim trgovackim
putovima koji sve vise dobivaju na vaznosti.“ (Goldstein 2007, 460). Mozemo uociti dvije
glavne osi koje su bile unutar geografije europskih prometnih koridora. To je sredozemna 0s —
uz liniju granice Europe s Istokom, po kojoj je bilo moguce pronaci mirodije, pamuk, svile,
drvo, oruzje te su je nadzirali mletacki i denovski brodovi. Druga je os bila izmedu Baltika i
Sjevernog mora gdje je prevladavala trgovina ujedinjenih gradova Hanze.

Prema miSljenju ovoga autora, ,,i upravo ¢e to novo druStvo, sa svim svojim
odrednicama i sastavnicama, sa svim svojim drustvenim, politickim i kulturnim promjenama
koje ¢e se zbivati stoljec¢ima i koje ¢e ga ujedno i dalje oblikovati i bitno usmjeravati, postati i
ostati podlogom i okvirom u kojem ¢e, uz odreden zastoj u pocetku, nastajati i razvijati se
brojne knjiznice sa svojim posebnostima gotovo neprekidno sve do danas. Ta ¢e se, naime,
kultura i civilizacija, kasnije (bitno) oplemenjena i obogacena anti¢kim, dakle, gréko-rimskim
kulturnim nasljedem, prosiriti po cijelom svijetu, ¢ak 1 na prostore, drusStva i1 sredine starih 1
prepoznatljivih kultura ukljucujuéi podrucja Dalekog istoka, pa i Sto se nastanka i razvoja

knjiznica tice* (Stipanov 2010, 106).

® Preuzeto sa: http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=57603 (7.travanj 2018.)



http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=57603

Slika 2. Vitestvo u srednjem vijeku®

* Preuzeto sa: http://povijest.hr/drustvo/politika/feudalizam-i-pad-moci-novca/ (11. travanj 2018)
® Preuzeto sa: http://www.medievalwall.com/hrvatski/drustvo/vitezovi/ (12. travanj 2018)
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U ranom srednjem vijeku utjecaj krS¢anstva je sve viSe rastao. Usporedno sa
svjetovnom rimskom i grékom knjizevnosc¢u, pocela se javljati i krS¢anska knjizevnost. Kada
govorimo o razvoju knjiznica i knjiga, uz crkve su se osnivale bibliothecae sacrae ili
christianae, koje su sadrzavale biblijske tekstove, a kasnije i spise crkvenih otaca i liturgijske
knjige. Najvaznije zbirke su se nalazile u samostanima. UnutraSnjost tih samostanskih knjiznica
sadrzavale su udubine u zidu koje su bile oblozene drvetom i u kojima su se nalazili drveni
pretinci sa vatima. Kasnije se pojavljuju i zatvoreni ormari za knjige. Takoder neke od knjiga
koje su sluzile za vrSenje obreda cuvale su se u sakristiji, zajedno sa svetim posudem i ostalim
predmetima koji su potrebni pri misi. Prema misljenju ovoga autora, ,,poslije teskih poremecaja
koje je izazvala seoba naroda, utjecaj krS¢anske crkve, a posebno Rimske, postaje sve veci na
knjiznom podrucju. Za vrijeme cijelog srednjeg vijeka Crkva upravlja svijetom knjige. Njoj
takoder dugujemo S$to su oCuvana knjiZzevna djela klasicne starine koja su izmakla uniStenju u
politickim neredima* (Dahl 1979, 24).

Vazno je spomenuti i bizantske biblioteke. Konstantin Veliki u 6. stolje¢u nastojao je od
glavnog grada Isto¢nog Rimskog Carstva, to¢nije Bizanta, naciniti srediste kulture. Osnovana
je tako konstantinova biblioteka koja je imala dobro zastupljenu krS¢ansku literaturu, kao 1
djela svjetovne knjizevnosti. Konstantin je takoder osnivao i samostane. Tamo su bizantski
redovnici bavili se prepisivanjem grckih klasika. Najpoznatiji samostan bio je Studion, Ciji je
opat Teodor dao upute kako voditi pisarsku radionicu kao i biblioteku. Prema misljenju ovog
autora, ,,0vi su bizantski samostani kao i knjiZnice koje su se nalazile u samom Bizantu bili su
pravi rudnici otkri¢a. Iako su pretrpjeli mnogo nevolja u proslosti i premda gotovo nista nije
ostalo od njihova najstarijeg knjiznog fonda, oni koji su se bar djelomi¢no odrzali, jos i danas
cuvaju veliko blago iz prvih stolje¢a srednjeg vijeka, koje je tesko pristupacno vanjskom
svijetu* (Dahl 1979, 24).

Nadalje Karlo Veliki je u 8. stolje¢u pokusavao provoditi kulturnu centralizaciju. Zato
je na svoj dvor pozvao strane ucenjake kako bi medu njegov narod prosirili prosvjetu i znanje.
1z Italije stigao je Pavao Pakon, iz Yorka ucenik Alkuin i drugi. Na dvoru u Aachenu drzao je
Karlo Veliki ¢itav Stab pisara te je s vremenom prikupio cijelu biblioteku. Za vrijeme njegove
vladavine takoder potjeCe i reforma oblika pisma — karolinsko pismo. Miniskula® ovog pisma
najvjerojatnije je potekla iz merovinSkog pisma pod utjecajem latinske uncijale i poluuncijale7.

Kroz uporabu poprima odredene posebnosti ovisno o samostanu, ali zadrzava svoja opcéenita

® Minuskula dolazi od latinske rije¢i minusculus, znagenja malen, sitan. To je pismo koje za razliku od majuskule,
nema sva slova jednake visine.

" Poluuncijala je latinsko pismo koje je nastalo u rimsko doba, a u uporabi je bilo od 5. do 9. stolje¢a, no njegovi se
zacetci se uocavaju vec tijekom 3. stoljeca.
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obiljezja. Ovo pismo se naziva jo§ i romanskim pismom jer postoji dosta velika sli¢nost izmedu
karolinskog i romanskog pisma. Prema misljenju ovoga autora, ,,KarolinSka minuskula Sirila se
iz velikih manastira koji se nalaze u Francia occidentalis, iz Italije i iz novih opatija u
Germaniji, dok je Tur bio pokretacko srediste Citavog poduhvata (Barbije 2009, 53). Danas se
procjenjuje da je sacuvano oko devet tisuca karolinskih rukopisa. Opéeniti karolinski pravac
osjeca se i na podrudju minijatura®. Kod minijatura se nastojalo spojiti razlicite nacionalne
elemente koji su prikupljeni iz rukopisa sa razli¢itih strana. Tako se moze pronaci fantasti¢ne
zivotinje, motive iz biljnog svijeta te grcke ornamente i listolike ukrase.

Potrebno je svakako opisati i zivot samostanskih biblioteka za vrijeme srednjeg vijeka.
Za Skolstvo i pismenost osnivaju se dva glavna ,,prosjacka” reda — dominikanci i franjevci.
Njihov se ideal zasniva na potpunom siromastvu i apostolatu, a strogost njihovog reda kao i
predanost jako doprinose njihovom uspjehu. Po svojoj razvijenosti Zivost samostanskih
biblioteka se razlikovao. Bolji uvjeti su bili u Francuskoj ili Njemackoj, dok nesto skromniji
uvjeti bili su pak u skandinavskim zemljama. No, ipak svugdje se zivot knjige odvijao po
jednakim pravilima. Pisari su se nalazili u dvorani pod nazivom skriptorij. Njihov zivot bio je
strogo discipliniran. U mnoge rukopise ulozen je viSegodiS$nji trud redovnika ili redovnica.
Prema misljenju ovog autora, ,,prica se da je Othloh iz St. Emmerama, o kojem smo prije
govorili, prepisao dvadeset 1 tri misala, jedan psaltir, tri evandelja, dva lekcionara, dva djela sv.
Augustina 1 sedam regula® (Dahl 1979, 35). Pisari su obi¢no bili mladi redovnici i novaci, ali i
poneki opati te svecenici. NajceSce je visSe redovnika radilo na istom djelu, no svaki na svome
poglavlju. Redovnici nisu smjeli posjedovati knjige, a samostanske knjiznice su se
nadopunjavale i bogatile najviSe njihovim radom. Fond knjiznice se takoder popunjavao i
darovima od kraljeva, careva, velikasa, biskupa i kanonika koji su zatim bili zabiljezeni u
samostansku knjigu darova pod nazivom liber daticus, a bili su spomenuti i u molitvama
redovnika. Vrlo zanimljivo je da u to vrijeme je postojala zamjena i prodaja knjiga medu
ctkvama 1 samostanima, $to moZemo zapravo shvatiti odredenom preteCom danasnje
izvrSavao jedan od redovnika — scripturarius — koji je imao nadzor nad dvoranom za pisanje te
je obnasao i duznost bibliotekara — armarius ili librarius — u slucaju da ona nije bila povjerena
nekom drugom redovnika, a posao bibliotekara smatrao se vrlo vaznim. DuzZnost bibliotekara

bila je nadziranje smjeStaja, CiS¢enje knjiga 1 izradivanje kataloga. Prema miSljenju ovoga

& Minijatura (tal. miniatura, lat. miniare). je naziv za sliku ili crteZ kojima su se ukragivali rukopisi od gréko-
rimskog 1 starokr§¢anskog doba sve do ranih srednjovjekovnih kodeksa, irskih, karolinskih i otonskih rukopisnih
knjiga.
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autora, ,,saCuvano je puno tih kataloga, od kojih su neki brizno priredeni, drugi nemarno, neki
sredeni u sistematske skupine, drugi bez ikakva sistema, ili jednostavno po redu ulaska knjiga u
biblioteku. No vecina tih samostanski kataloga sluzila je kao popis pri reviziji biblioteke* (Dahl
1979). Knjige su bile podijeljene na biblije, djela crkvenih otaca, teoloske rasprave, klasi¢nu
literaturu i druge predmete (povijest, pravo, medicina itd.). Svaka od knjiga u samostanskoj
biblioteci sadrzavala je oznaku vlasniStva, a ono §to je vrlo zanimljivo da je uz oznaku
vlasnistva dodavana i1 formula prokletstva koja je bila upuc¢ena moguc¢em kradljivcu knjige. Jo$
jedan od poslova bibliotekara samostanske knjiznice bila je i posudba knjiga. Na odredene dane
redovnici su se okupljali te vracali knjige i uzimali nove. Vrlo je zanimljivo da se ponekad
dogadala i posudba knjiga izvan samostana, to¢nije posudba svjetovnjacima. Za svaku
posudenu knjigu bilo je potrebno ostaviti nekakav polog, a to je najéesce bilo neko drugo djelo.

U razdoblju srednjeg vijeka bitno je naglasiti vaznost arapske Kulture i njezinog utjecaja
na zapad. Prema misljenju ovoga autora, ,,po¢etkom 7. stolje¢a na svjetsku pozornicu stupaju
Arapi koji su do tada, bez znacajnije uloge na Bliskom istoku, Zivjeli izolirano na Arapskom
poluotoku, uglavnom razjedinjeni i nerijetko u medusobnim svadama. Gotovo da i nisu imali
doticaja i veza s vanjskim svijetom* (Stipanov 2010, 144). Arapi tog vremena nisu znali Citati 1
pisati, a samim time nisu poznavali knjige. Preko proroka Muhameda prihvacéaju novu vjeru —
islam, koja ih je ujedinila i stvorila samosvijest. Nakon Muhamedove smrti zapo€inju sa svojim
osvajanjima dalje od Arapskog poluotoka. Arapi su zauzimanjem novih podrucja donosili svoju
vjeru koja nikada u islamskim o¢ima nije vidjela opasnost od drugih kultura sa kojima su se
upoznali u procesu osvajanja. [znimnim postovanjem Kurana i zbog vaznosti njegova Citanja,
islamska kultura je dosegla visok stupanj pismenosti. Upoznavajuci se s drugim kulturama na
svom osvajackom pohodu, zanimanje za grcku kulturu prosirilo se do Arapa. Nakon §to su
osnovali svoju drzavu i progirili vladavinu sve do Spanjolske, doslo je do uspostavljanja odnosa
izmedu grcke 1 arapske znanosti. Kao neki od plodova ovog odnosa nastale su velike knjiznice 1
privatne biblioteke. Neke od arapskih knjiznica koje se moraju spomenuti je ona Haruna Al-
Rasida i njegova sina Al-Mamuna u Bagdadu koja je sadrzavala grcke knjige te arapske i
sirijske prijevode grékih djela. Takoder biblioteka Fatimidu u Kairu koja je bila bogata
rukopisima Kurana i drugih vjerskih djela, knjigama o matematici, medicini, filologiji, pravu,
filozofiji i astronomiji. Prema mis$ljenju ovoga autora, ,,prvo znaéajnije napisano djelo na
arapskom jeziku bilo je upravo Kuran, islamska temeljna, ne samo vjerska knjiga, koja
sadrzava poruku koje je Bog (Alah) prenio proroku Muhamedu. Vise je nego znakovito da prvi
redak Kurana glasi: ,,Citaj u ime Gospoda (Alaha)* (Stipanov 2010, 146). Islamski je svijet

imao mogucnost razvitka bogate knjizevne djelatnosti i to sve zahvaljuju¢i materijalu koji su
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imali za pisanje, a koji Europa jo$ nije bila upoznala. Arapi su u 8. stolje¢u zarobili kineske
proizvodace papira i odveli ih u Samarkand. Tako su poceli uvoziti papir od krpa lana i
konoplje te su prosirili samu proizvodnju papira. Pod vladavinom Haruna Al-Rasida krajem 8.
stoljec¢a ve¢ su postojale radionice u Bagdadu i Arabiji. Materijali kojima su se sluzili sa izradu
papira bili su: biljna vlakna i lanene krpe. U procesu izradbe temeljna materija se mljela i
drobila u vapnenoj vodi, zatim suSila na suncu 1 ispirala ¢istom vodom. Dobivena masa bi bila
rasirena po situ te premazana brasnom i zitnim Skrobom. Kako bi povrSina listova dobila
¢vrstocu, umakali su listove u lijepilo ili rizin uvarak te glacali kamenom plovuécem. Papir je
konacno stigao u Europu u 12. stoljecu, ve¢ pred kraj srednjeg vijeka, u trenutku kada su ga

Arapi unijeli u Spanjolsku.
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2.1. Knjizna umjetnost u srednjem vijeku

Jedan od oblika umjetnosti koji se znatno razvio tijekom srednjeg vijeka je svakako
ukrasavanje rukopisa. Ve¢ u starom vijeku odredeni su rukopisi, znanstveni ili medicinski
tekstovi sadrzavali ilustracije. Tako su do 12. stoljeca najcesce ilustrirane knjige evandelistari.
Vidljivi su prikazi Krista sa Cetiri apokalipticke zivotinje 1 Cetiri evandelista, te velika slova na
pocetcima paragrafa koja su bogato ukrasena. Pri ovoj umjetnosti ukrasavanja redovnik ili
redovnica koji su pisali nisu crtali inicijale i slike, nego bi ostavljali potreban prostor. Zatim bi
minijaturist ili iluminator dovrSavao posao pomocu palete i kistova. Najprije bi vrlo tankim
crtama perom oznacio obrise slike, a onda bi ih ispunjavao zlatom i drugim bojama.

Ve¢ za vrijeme Rimskog Carstva pocCetna velika slova i rubrike crtali su se crvenom
bojom, za vrijeme srednjovjekovlja u samostanima ova praksa se jo§ vise proSirila. Tako su
inicijali bili ukraseni najces¢e kovrcastim ukrasima, izradivani su u razli¢itim bojama te se
pocinju ucrtavati slike unutar slova. Osim inicijala, u nesto novijim rukopisima pronalazimo i
Citave prizore, neovisne od inicijala. Oni se nazivaju minijaturama ili iluminacijama.
[luminacije su pak slike izradene zlatom. Prema misSljenju ovoga autora, ,koristile su se
prozirne ili mutne vodene voje; zlato se nanosilo u listi¢ima ili u prahu. U pocetku se
upotrebljavalo zlato boje mjedi, a poslije su radije upotrebljavali zlato crvenkasta odsjeva“
(Dahl 1979, 31). Pri ukraSavanju inicijala i iluminacija, kao i pri samom rukopisu i pismu,
primjecujemo razliite stilove koji nose odredena nacionalna obiljezja. Jedna od njih je i
merovinska umjetnost koja se u 8. stolje¢u prosirila Europom. Nju obiljeZavaju inicijali koji su
ukraseni ribama i pticama te upotreba crvenih, zelenih i zutih boja. Iako ovaj stil ima odredena
op¢a obiljezja, mozemo po odredenim znacajkama raspoznati je li ilustracija nacinjena u
francuskim, Spanjolskim ili njemackim samostanima. Bizantska knjizna umjetnost ima posve
drugi stil. Ono $to njihovim slikama daje posebno obiljezje je upotreba zlata, grimiza 1 tamnih
boja. U ovom bizantskom stilu vidljiv je utjecaj sirijske i orijentalne umjetnosti. Vazno je
spomenuti da uz postojanje ovakvih bogatih i skupocjenih rukopisa, postojali su i oni
siromasno ukraseni rukopisi. Takoder, na ilustracijama nisu radili veliki umjetnici, no ukrasna
umjetnost srednjeg vijeka je i dalje dosegla visoku razinu ilustracija.

Jedna od znacajnih pojava u srednjem vijeku bila je 1 umjetnost uveza. Kod prvih uveza
knjiga jedan od redovnika bi se bavio tim poslom. Prema misljenju ovog autora, ,,ve¢ prije
spomenute vostane plocice (diptycha) koje su Rimljani upotrebljavali za kratke biljeske, u doba
Rimskog Carstva, prilikom posebnih sveCanosti kao S§to je, na primjer, uvodenje u sluzbu

konzula, bile su izradivane u bjelokosti i s vanjske strane umjetnicki ukrasene; poznato nam je
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po primjerima da su mnoge takve ploc¢ice upotrjebljene u srednjem vijeku za uvez nekih
crkvenih knjiga* (Dahl 1979, 36).

Zlatarski uvez sastojao se od drvenih dasSCica koje su bile ukraSene plo¢ama od
rezbarene bjelokosti, tuckana srebra ili zlata te drugih kamenja i emajla. Ovi uvezi najcesce su
se koristili za obredne knjige koje su se koristile za vrijeme bogosluZzja i bile su postavljene na
oltarski stalak. Zbog ovog se nazivaju i oltarski uvezi. Gornja strana koja je bila vidljivija ¢esto
je bila bogatije ukrasena od donje. Za motive reljefa najces¢e su uzimane slike iz samog
rukopisa, to¢nije epizode iz biblijskih prica. Unutar zlatarskog uveza takoder postoje razliciti
stilovi, koji se razlikuju prema vremenu i mjestu nastanka. Neki od primjera ukljucuju
bizantske uveze u emajlu te srebrne i bron¢ane uveze ukrasene irskim zmajevima; uvezi koji
nose obiljeZja karolinSke umjetnosti sa svojim bogato lisnatim ukrasima klasi¢nog romanskog
stila; uvezi gdje prevladava okvir koji je ukrasSen dragim kamenjem 1 drugi. KoZni uvez se pak
upotrebljavao za obi¢ne samostanske rukopise. Tijekom 14. stolje¢a skupocjene zlatarske uveze
polako zamjenjuju kozni. Zato su mnogi uvezi obrednih knjige izradeni u barSunu ili kozi, a
kovina se upotrebljavala samo pri uglovima.

U srednjem vijeku omot knjiga je najces¢e bio nacinjen od daScica hrastova, bukova ili
javorova drveta. Bio je presvucen govedom ili telecom kozom i to najCeSée zagasito smede
boje, koja se ukraSavala na razne nacine. Ve¢ u ranom srednjem vijeku poznato je nekoliko
uveza sa ukrasima u rezbarenoj kozi. To je bio postupak u kojem se na navlazenoj kozi crtao
uzorak koji se kasnije urezivao nozem, a zatim proSirio tupim predmetom. Prema misljenju
autora, ,,umijece rezbarenja koze, poznato ve¢ koptskim samostanima, ¢ini se da je narocito
cvalo u Njemackoj i Austriji, a vecina tih kozoreza potjece iz XIV 1 XV stoljeca. Ukras se
uglavnom sastoji od dobro poznatih ornamenata i grotesknih zivotinjskih likova kasne gotike,
ali nalazimo 1 gravire s andelima, svecima, a kasnije s vitezovima u lovu i ljubavnim
prizorima“ (Dahl 1979, 37). No, naj€es¢i su bili uvezi u slijepom tisku. Oni ne iziskuju toliko
spretnosti kao rezbarenje koze. Ovo je pak bio postupak u kojem su ugrijani Zigovi s
ugraviranim uzorkom utiskivani u kozu tako da ukras bude reljefno istaknut. Postupak se
naziva hladnim ili slijepim tiskom jer se obavlja bez ikakve pozlate. Srednji vijek poznaje i
uveze izradene od drugih materijala. Tako u knjiznicama vojvode Jeana de Berrya i
burgundskih vojvoda su mnoge knjige presvucene tkanim, vezenim ili damastnim tkaninama

razligitih boja.
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3. Tiskarstvo kroz povijest

Tiskarstvo je djelatnost koja se bavi postupcima oblikovanja i izradbe tiskanih
proizvoda. Tiskani proizvodi koji nastaju su razliCiti, a u njih ubrajamo: knjige, ¢asopise,
novine, plakate, tiskanice, vrijednosne papiri i slicno. Ono je djelatnost koja obuhvaéa sve
postupke kojima se ostvaruje otisak: od grafickog oblikovanja, pripreme za tisak, samoga tiska
pa sve do graficke dorade.

Pocetci tiskarske djelatnosti vezani su uz otiskivanje s pomocu pecatnjaka i reljefnih
valjaka u glini i vosku, a nesto kasnije, to¢nije u 10. stoljecu u Kini i s pomoc¢u ideograma. Ono
§to je prvotno omogucilo prijelaz sa knjiga pisanih rukom na one tiskane je uporaba drvoreza.
Drvorez se isprva upotrebljavao kao tiskovna forma za otiskivanje ilustracija, dok se tekst
naknadno dopisivao. Daljnjim razvojem drvoreza za one knjige koje su bile tiskane izmedu
1430. i 1480. godine izradivali su se drvorezi za tisak teksta i ilustracija. Osnovu suvremenoga
tiskarstva postavio je njemacki tiskar i izumitelj tipografije Johannes Gutenberg. Gutenberg je
1440. godine zapoceo primjenjivati pomi¢na slova i preSu za tisak. Ovo je bio postupak u
kojem se tiskarska boja na slog nanosila tamponom, zatim bi se na njega stavljao navlazeni
papir koji se otiskivao s pomocu tiskarske prese. Prema misljenju ovoga autora, ,,Najznacajniji
element Gutenbergovog pronalaska nije sama Stamparska presa nego masina za livenje
(Handgiessereigerat) i metalurska tehnika umnoZzavanja Stamparskih znakova (tipova)* (Barbije
2009, 108). Ovo je bio nacin na koji je 1445. godine sam Gutenberg otisnuo Bibliju. Knjige
koje su do 1500. godine bile tiskane na ovakav nacin nose naziv inkunabule. Naziv inkunabula
dolazi od latinske rijeci znacenja: povoji, zacetak, kolijevka. Termin je prvi upotrijebio B. von
Mallincrodt u raspravi O podrijetlu i razvoju tiskarskog umijeca. Brojcani podatci govore da je
U svijetu je satuvano oko 500 000 primjeraka inkunabula (oko 30 000 izdanja). Prema
misljenju ovoga autora, ,,izum tiska nije u pocetku imao jednaki uc¢inak na knjige i knjiznice u
svim dijelovima Europe. | to ne samo zbog toga §to se umijece tiskanja pomi¢nim slovima
postupno Sirilo Europom, ve¢ poglavito zbog drugacijeg pristupa postoje¢im rukopisima‘
(Stipanov 2010, 172). U 16. stoljecu se ovakve knjige poCinju sve viSe razlikovati od
rukopisnih knjiga te poprimati formate i oblike kakvi su i danas u uporabi. Gutenbergova
tehnika tiska dobila je naziv knjigotiskom, te se kao tehnika visokoga tiska nastavila i dalje
usavrsavati. U 15. stolje¢u pocinju se pojavljivati tehnike dubokoga tiska, kao $to su: bakrorez,
bakropis, bakrotisak, a nesto kasnije 1796. godine po izumu A. Senefeldera, litografija ili plo$ni

tisak. Prijelaz s 20. stolje¢a na 21. stoljece obiljezen je pojavom digitalnih tehnika tiska.
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No, ipak za CovjecCanstvo najrevolucionarniji trenutak predstavlja otkric¢e tiskarskog
stroja s kojim zapocinje novo razdoblje u proizvodnji knjiga. Crkveni dostojanstvenici,
svjetovni vladari 1 malobrojni uceni ljudi znali su da se dogodilo ¢udo. Prema misljenju ovoga
autora, ,,mo¢na i svenazoCna Crkva, koja je dotle imala gotovo potpun nadzor nad
proizvodnjom knjige i koja je dobro znala kakva je mo¢ pisane rijeci, doCekala je
Gutenbergovo otkrice kao bogomdano sredstvo za Sirenje BoZje rije¢i u narod, mnogo
uc¢inkovitije nego dotada. Berthold von Henneberg, nadbiskup u Mainzu, prvi je tiskarstvo
nazvao "ars divina" (bozansko umijece), a da je to umijece bilo od samog Boga inspirirano, i to
upravo zato da Crkvi dade sredstvo Sirenja i ucvrSéenje vjere u narodu, u to su vjerovali i
mnogi drugi crkveni dostojanstvenici® (Stipcevi¢ 2000, 81). Crkvi na samom pocetku otkri¢a
tiskarskog stroja nije smetalo ni $to ¢e se ovom novom tehnologijom umnazati osim crkvenih i
mnoge druge knjige, poput rimskih 1 grékih poganskih pisaca iz anti¢kih vremena, a isto tako
nisu vidjeli prijetnju u samom izumu jer su smatrali da imaju potpun nadzor nad intelektualnim
zivotom i proizvodnjom knjige. Crkva je tako bila oduSevljena novom tehnologijom umnaZanja
knjiga te su odlucili i oni sudjelovati u ovoj novoj praksi. Pozivali su tiskare da otvaraju svoje
tiskare, a Cesto su ih 1 sami financirali. Jedan od primjera dolazi iz Engleske gdje su crkvene
vlasti izdale dozvolu prvom engleskom tiskaru Caxtonu da svoju tiskaru smjesti unutar zidina
Westminsterske opatije u Londonu. Slic¢an pozitivan primjer dolazi iz Francuske. U Francuskoj
tiskari su dobivali porezne olakSice 1 brojne druge pogodnosti $to je pak utjecalo na
povecavanje broja tiskara diljem Francuske. No, najve¢e oduSevljenje novom tehnologijom
proizvodnje knjige vidljivo je u Italiji. Tamo se crkveni i svjetovni krugovi natjecu tko ¢e imati
viSe tiskara, kao i bolje majstore tiskare. Prema misljenju ovoga autora, ,,Upravo je zahvaljujuci
poticaju crkvenih krugova iz Rima proradila prva tiskara u Italiji, u benediktinskom samostanu
u mjestu Subiaco blizu Rima (1465.), a trebamo se podsjetiti da se i u Hrvatskoj prve glagoljske
tiskare osnivaju zahvaljuju¢i maru i trosku popova glagoljasa“ (Stipcevi¢ 2000, 82).

Kada pogledamo Hrvatsku, pocetci tiskarstva vezu se uz prvu knjigu tiskanu na
hrvatskom jeziku na glagoljici, to¢nije Misal po zakonu rimskoga dvora iz 1483. godine. Na
knjizi nije oznaceno mjesto tiskanja, pa se pretpostavlja da je tiskana u Kosinju, Modrusu, 1zoli
ili Veneciji. Prvom hrvatskom tiskarom smatra se tiskara u Kosinju, gdje je 1491. godine bio
tiskan Brevijar po zakonu rimskoga dvora. Druga hrvatska tiskara sa radom je zapocela 1494.
godine u Senju. Radila je do 1508. godine, a njezini tiskari su bili: Baromi¢, Bedri¢i¢ i Turcié.
Izmedu godina 1530. 1 1531. u Rijeci je djelovala i tre¢a hrvatska tiskara, a iz njezina su rada
danas poznata Cetiri djela. Jedna od ta cCetiri je i prva hrvatska knjiga tiskana latinicom -

Lekcionar Bernardina Spli¢anina. U 18. stoljecu u Zagrebu kao i1 drugim hrvatskim gradovima
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bio je osnovan niz novih tiskara: u Osijeku Franjevacka tiskara, kasnije tiskara .M. Divalda, u
Varazdinu podruznica tiskare Trattner, u Dubrovniku tiskara C.A. Occhija, u Karlovcu tiskara
Gaspara Weitza i brojne druge. Kada govorimo o danasnjici u Hrvatskoj vece tiskare djeluju u:
Zagrebu, Cakovcu, Samoboru, Splitu, Osijeku, Varazdinu, Karlovcu, Krapini uz velik broj i
onih manjih tiskara.

Pri otkri¢u tiskarskog stroja bilo je zanimljivo da ljudi razli¢itih zanimanja prikazuju
odusevljenje ovom novom tehnologijom nastanka knjiga. Tako filozof i znanstvenik Nikola
Kuzanski govori u hvalospjevima o tiskarskom stroju te ovu novu tehnologiju naziva "sacra
ars" znacenja sveto umijece, dok njemacki povjesnicar Felix Fabri piSe kako od tiskarskog
umijeca ne postoj niSta Casnije 1 svetije. Svakako nista od ovakvog brzog razvoja tiskarstva i
njegovog Sirenja diljem Europe ne bi bilo moguce bez potpora Crkve, sveucilita i svjetovnih
vladara. Sa vremenom broj tiskanih knjiga vrtoglavo raste dok cijene knjiga padaju. Kao
rezultat tomu javne 1 privatne knjiznice postaju pune knjigama koje su prije izuma
Gutenbergovog tiskarskog stroja bile dostupne samo u¢enim i dobrostojec¢im osobama ili pak u
crkvenim ustanovama. Iz svega je vidljivo da Crkva tiskarstvo u prvim desetlje¢ima njegova
razvitka je vidjela kao sredstvo Sirenja vjere, no nije dugo proslo dok Crkva, pa i svjetovne
vlasti, nisu uvidjeli kakvu opasnost za njihove teZnje predstavlja ovaj revolucionarni izum. Sa
vremenom je pocela rasti zabrinutost te su sve strane pomno promatrale §to se dogada na ovom
polju. Najprije su otkrili da tiskarsku presu moze izraditi svaki stolar te je zato teSko nadzirati
sav sadrzaj koji se tiska. Svakako razliCite ideje na dvije suprotstavljene strane, Crkve i
svjetovnih vladara, uvijek su se sudarale te pojavom ovakvog novog izuma njihov sukob je
postalo samo jo$§ viSe izrazen. Ubrzo je ovo "boZansko umijeée" postajalo no¢na mora
vladajucih ljudi.

Prema misljenju ovoga autora, ,no, svakako je izum tiska omogucio povecanje
(ukupnog) broja knjiga. Uz to je istodobno, kao Sto rekosmo, rastao i1 broj pismenih koji su se
tim knjigama mogli koristiti odnosno ¢itati ih. Na obavezanu Skolu, koja ¢e znatno povecati
broj pismenih kao i razinu njihove pismenosti, jo§ ¢e se podugo ¢ekati. Sve to, medu ostalim,
postupno pridonosi i budu¢em stvaranju medunarodne znanstvene zajednice. Tiskana knjiga
postaje pokreta¢ znanstvenog napretka 1 ukupnoga druStvenog razvoja, ubrzava i olakSava
protok informacije izmedu pojedinih drustvenih slojeva te udaljenih krajeva i dijelova svijeta
(Stipanov 2010, 173). Danas u suvremenom drustvu vise nitko se ne sje¢a kakav revolucionarni
izum je predstavljao Gutenbergov tiskarski stroj te kakvim se "bozanskim umije¢em" smatralo
ovo zanimanje. Sam izum tiska olaksSa je Sirenje i drugih novih otkrica, tehnika i1 ideja. Postao

je snaga i potpora za stvaranje novih revolucionarnih izuma. Sve ¢eS¢e drzavne vlasti u
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razli¢itim drzavama se prema tiskarama (kao i nakladnicima) odnose kao prema potencijalnim

leglima prevratnika koja je potrebno nadzirati i nemilosrdno kaznjavati.

Slika 3. Johannes Gutenberg - njemacki tiskar i izumitelj tipografije’

® Preuzeto sa: https://revolutionarypeoplefromtherenaissance.weebly.com/johannes-gutenberg.html (9. travanj
2018)
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Slika 4. llustracija Gutenbergovog tiskarskog stroja™

Slika 5. Inkunabula Aesopus moralisatus, tiskana 1487. godine u Brescii**

19 preuzeto sa: https://www.magicus.info/kolumna/maja-cvijetanovic-labos/dogodilo-se-na-danasnji-dan-3-veljace-
1468 (9. travanj 2018)
11 preuzeto sa: http://www.nsk.hr/konzervatorsko-restauratorski-radovi-na-inkunabuli-ezopove-basne-iz-1487-

godine-u-nsk/ (9. travanj 2018)
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4. Stetne i nepoZeljne knjige

Ako u drustvu ima puno losih, nepozeljnih i opasnih knjiga kako odluciti kojih knjiga se
treba Cuvati, koje se ne smije kupovati i drzati u svojim kuénim knjiznicama te koje se ne smiju
preporucivati i posudivati prijateljima? Zbog ovakvih nedoumica ¢uvari javnog ¢udoreda dobili
su ideju kojom sve knjige koje oni drze loSima i1 opasnima ¢e popisati te sastaviti popis koji ¢e
pomoc¢i ljudima da se snadu u moru knjiga. Oni su drzali da kada se takav popis sastavi pomocu
najpametnijih ljudi, nitko viSe ne moze re¢i da nije znao da je odredena knjiga za njega i
drustvo losa ili opasna. Tako ¢e narod ¢itati samo one knjige koje su interesu ljudi na vlasti.

Zanimljivo je da anti¢ki svijet — gréki i rimski - nije poznavao popise zabranjenih
knjiga. Razlog tomu nije taj $to u njihovo vrijeme nije bilo zabranjenih knjiga nego pak broj
takvih knjiga je bio relativno malen. Svi su znali koje knjige su vlasti zabranile te su opasne za
Citanje. Situacija se pocela mijenjati kada su krajem starog vijeka crkveni sabori ili biskupi
zabranjivali knjige brojnih heretika*?. No, crkvene vlasti bile su svjesne da manje obrazovan
narod nije dobro upoznat sa sve brojnijim knjigama heretika, pa se sama po sebi nametnula
misao o popisu knjiga koje su dobre za vjernika kao i o popisu onih koje je Crkva osudila kao
hereticke. Prema miSljenju ovog autora, ,tako je nastao tzv. Decretum Gelasianum, popis
knjiga nazvan po papi Gelaziju. U kona¢nom obliku taj je popis redigiran na jednom crkvenom
koncilu 496. godine. U tom popisu koji nosi naslov De libris recipiendis et nom recipiendis (O
dopustenim i nedopustenim knjigama), nabrajaju se najprije knjige koje Crkva priznaje kao
ispravne, a onda i one hereticke i apokrifne koje je Crkva osudila“ (Stipcevi¢ 2000, 190).

Nakon propasti Rimskog Carstva, Crkva je u potpunosti uspjela uspostaviti dominaciju
nad proizvodnjom knjiga pa i nad intelektualnim Zivotom op¢enito. Sa propas¢éu Carstva ujedno
je doslo do propasti Skolskog sustava, tako je izvan Crkve bilo vrlo malo ljudi koji su znali
Citati i pisati pa vise nije bilo potrebe za popisom zabranjenih knjiga jer je opasnost bila vrlo
mala. No, u istocnom djelu Carstva, to¢nije Bizantskom Carstvu, crkvene vlasti su imale vece
neprilike s opasnim knjigama Sto je vidljivo po Cestim osudama takvih knjiga na crkvenim
saborima. Zato je Crkva u Bizantu pocela sastavljati popise pravovjernih knjiga kao i onih koje
se nikako nisu smjele Citati. Takvih popisa bilo je mnogo, no najpoznatiji je onaj pod nazivom
Stichometria koju je donio carigradski patrijarhat Nikifor u 9. stolje¢u. S vremenom broj takvih

popisa sve je vise rastao, a zanimljivo je saznanje o popisu koji je sastavio Nikon Crnogorac u

12 Heretik (lat. haieticus) naziv za osobu koja je krivovjerac, odmetnik, Govjek koji je odstupio od
institucionalnoga ili pravovjernog nau¢avanja bilo ono vjersko, politi¢ko, ideolosko i drugo. Takoder osoba koja
ne postuje ustaljenu normu ili pravila.
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10. stoljecu koji je preveden na vise slavenskih jezika ve¢ u samom srednjem vijeku. Ti popisi
su bili relativno kratki, a potreba za njima je bila velika jer je Crkvi u kasnom Rimskom
Carstvu 1 srednjem vijeku najvec¢a opasnost prijetila od heretickih sekti ¢ija su ucenja o
teoloskim pitanjima bila slicna pravovjernim da su samo najuceniji crkveni dostojanstvenici ih
mogli prepoznati kao opasne.

Kako je vrijeme protjecalo doslo je do sve veceg razvoja tiskarstva. Pocetci tiskarstva,
kao S§to je ve¢ spomenuto, SU tako vezani uz otiskivanje s pomocu pecatnjaka i reljefnih valjaka
u glini i vosku. Motivacija za razvoj tiskarstva svakako je bila Zelja da knjiga postane dostupna
Sto Siremu krugu ljudi. Ve¢ nam je poznato da je osnove suvremenoga tiskarstva postavio
Johann Gutenberg - njemacki tiskar i izumitelj tipografije, 1440. godine pocevsi primjenjivati
pomicna slova i presu za tisak. Na taj je nacin 1445. godine Johann Gutenberg otisnuo Bibliju u
nakladi od 100 do 200 primjeraka. Prema misljenju ovog autora, ,,S pojavom Gutembergove
tiskarske prese dolazi do dramati¢nih promjena koje ¢e Crkvu i svjetovne vladare prisiliti da
poduzmu razli¢ite mjere zastite, ukljucujuci sastavljanje popisa nepodobnih knjiga® (Stipcevié¢
2000, 191). Zanimljivo je da ni Crkva, pa ni svjetovne vlasti nisu odmah shvatili koja opasnost
dolazi od izuma tiskarskog stroja, no broj knjiga koji je naglo porastao izazvao je veliku
zabrinutost. Tako su upravo u 14. i 16. stoljecu "isplivale" knjige antic¢kih i srednjovjekovnih
pisaca, koje nisu mogle pokvariti ljude sve dok su ih ¢itali u okviru samostanskih zidova sa
¢vrstim vjerskim uvjerenjima i moralnim nacelima. No, kada su te knjige preplavile trziste u
svom tiskanom obliku — predstavljale su veliku opasnost. Knjige Boccaccia, Ovidija i drugih
pisaca lascivnih sadrzaja izazivale su kod ljudi najnize ljudske strasti. Dok su knjige odredenih
znanstvenika, teologa, filozofa su ugrozavale i samo temelje na kojima je pocivalo drustvo tog
vremena.

Vazno je za napomenuti da prve popise zabranjenih knjiga nije objelodanila Crkva nego
svjetovni vladari. Oni su prvi osjetili potrebu da zastite svoju vlast razli¢itim popisima §to je
dopusteno, a Sto pak nije dopusteno citati u njihovoj drzavi. No, tako je nastao poprilicni kaos
jer je svaki vladar imao svoj kriterij pri zabrani. Prvi poznat takav popis tiskan je 1510. godine
po nalogu "Carskog Visocanstva" u sveuciliSnom gradu Louvainu u Belgiji, a nakon njega
nastajali su 1 brojni drugi popisi u razli¢itim europskim gradovima i drzavama. Velik broj
popisa zabranjenih knjiga nastao je pak pojavom Martina Luthera i njegovih sljedbenika. Na
samom pocetku popise luteranskih zabranjenih knjiga tiskali su svjetovni vladari, a prednjacio
je u tome engleski kralj Henrik VIII. koji je sastavio popis od 18 naslova i objavio ga 1526.

godine. U luteranskim knjigama kralj Henrik VIII. vidio je veliku opasnost za svoju zemlju
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Englesku. Kao kaznu autore takvih knjiga docekao je zatvor ili smrt, a njihove knjige su javno
spaljivane.

Kada pak promatramo Spanjolsku, zemlju sa okrutnom inkvizicijom®®, ovakvi popisi
zabranjenih knjiga sastavljali su se ve¢ od 1540. godine. I u Spanjolskoj su uvidjeli opasnost
knjiga $to je u njihovo vrijeme izjednacavano sa protestantskim knjigama. Zato su 1550. godine
tiskali prijevod ve¢ navedenog popisa tiskanog na katolickom sveucilistu u Louvainu, no na
njega su nadodali i neke knjige domacih Spanjolskih autora. U dodatku naravno dominiraju
Lutherove knjige, ali zanimljivo je da pronalazimo knjige poput Kurana te Biblije na narodnom
jeziku i brojne druge. Spanjolci su nastavili sa sastavljanjem popisa pa je 1559. godine izagao
popis po nalogu generalnog inkvizitora Ferdinanda de Valdesa u dvije debele knjige. Sastavio
ga je sam Valdes uz pomo¢ brojnih u€enih ljudi sa sveuciliSta u Salamanki i Alcali. Njihov
posao trajao je punih 14 godina. I ovo izdanje je sadrzavalo knjige koje su bile opasne za sve
kr§¢ane, no i one koje su ugrozavale Spanjolske Citatelje, a to su pak bile muslimanske i
zidovske knjige. Ovaj opis je tiskan 1 poslan svim knjiznicama kao i1 zainteresiranim
pojedincima. Spanjolska nije stala ni na ovom popisu te su nastavili izlaziti brojni popisi
zabranjenih knjiga. Posljednji takav inkvizicija je objavila 1790. godine.

Crkva je nastavila pratiti knjizevnu proizvodnju i ocijenila je da postojeéi popisi
zabranjenih knjiga nisu dovoljni. Zato je papa Pavao IV., naredio rimskoj inkviziciji da
pripremi popis koji ¢e biti univerzalan za sve katolike. Index librorum prohibitorum ili Popis
zabranjenih knjiga tiskan je 1559. godine te je iste godine doZzivio nekoliko izdanja u
Francuskoj i Italiji. Ovaj popis sastavljan je od tri dijela. U prvom djelu popisa nalaze se imena
autora Cija se sva djela zabranjuju, u drugom djelu popisa nalaze se knjige autora koji inace
nisu smatrani neprijateljima Crkve, a u tre¢em djelu popisa nalaze se tiskari koji su se ogrijesili
tiskanjem heretickih i opasnih knjiga. No, ubrzo nakon $to je popis objavljen on je postao
nedostatan te je utvrdeno da ¢e se morati popunjavati novim naslovima knjiga koje su izumom
tiskarskog stroja neprestano izlazile diljem Europe. Novo izdanje Index librorum prohibitorum
izaslo je 1564. godine. U ovom izdanju pojavljuju se i Pravila koje je donio Tridenski sabor.
Pravila se sastoje od deset tocaka koje ¢e posluziti kao polazisna tocka inkviziciji za
odluc¢ivanje koje knjige i autore zabraniti te progoniti. Ona su pretiskavana u svim izdanjima

Indexa sve do 1929. godine.

3 Inkvizicija (lat. inquisitio — sudbeno istraZivanje, istrazni postupak) je predstavljala crkveno-drzavni istrazni
postupak te kazneni sud koji je postojao i djelovao u katolickim zemljama od 13. do 18. stoljeca. Razlikuje se
rimska inkvizicija i §panjolska inkvizicija. Rimska inkvizicija predstavlja crkveni sud osnovan zbog
iskorjenjivanja vjerovanja i obreda koji se protive vjeri Katolicke crkve, dok $panjolska inkvizicija je osnovana
zbog obrane drustvenih, kulturnih i religioznih vrijednosti hispanskog katolicizma.
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Crkvi je sve teze bilo kontrolirati knjiznu proizvodnju i suo€eni s gomilom sumnjivih i
nepozeljnih knjiga dosli su do zakljucka da je potrebno osnovati stalno tijelo koje ¢e se pratiti
zbivanja na tiskarsko-izdavalackom podru¢ju te tako mocéi reagirati na sve knjige koje
ugrozavaju moral i autoritet Crkve. Nalogom pape Pija V. osnovana je Kongregacija za Indeks
1671 godine. Ovo tijelo je pripremalo nova izdanja Indeksa. No, i uz pomo¢ tijela kao $to je
bila kongregacija Crkva nije uspjela obavljati posao dovoljno brzo te stvarati nova izdanja
Indeksa. Mnogi knjizari su se obracali biskupima kako bi razjasnili mogu li odredenu knjigu
pustiti u opticaj medu narod. Prema misljenju ovog autora, ,,ono $to je posebno otezalo posao
inkviziciji bila je njezina nakana da se u Indeks uvrste svi pisci i sva njihova djela koja na bilo
koji na¢in govore o bilo ¢emu $to nije bilo u skladu s crkveni u¢enjem. Naslo se tako u njemu
prirodoslovaca, kao $to je Galileo, filozofa poput Giordana Bruna, Descartesa, Spinoze i
bezbroj drugih znamenitih filozofa, astronoma, lijecnika, a napose knjizevnika, od Stendhala 1
Balzaca do Zole i bezbroj drugih“ (Stipcevi¢ 2000, 197). Jedna vrlo velika zanimljivost je da se
medu zabranjenim knjigama naSao i jedan popis zabranjenih knjiga. Nalazimo ga u izdanju
Indeksa koji je bio tiskan 1774. godine za vrijeme pontifikata pape Benedikta XVI. pod
naslovom Elenco, e Catalogo, o Indice Alfabetico di tutti i libri proibiti della Santa
Cibgregazione dell' Indice, dall anno 1636, dino all' anno 1655. Na popisu zabranjenih knjiga
on se pronasSao zato S§to je bio manjkav, tj. u njemu nisi bile popisane sve knjige koje je
inkvizicija ve¢ bila zabranila (Stipcevi¢ 2000).

Kao §to je ve¢ navedeno, vladari su prvi poceli sastavljati popise zabranjenih knjiga, a
kasnije je taj posao preuzela Crkva, no vremenom doslo je do slabljenja politicke mo¢i Crkve
pa su posao izdavanja popisa zabranjenih knjiga ponovno preuzeli vladari. Tako je moguce
pronaci i knjige katolicke pisaca na popisima zabranjivanih knjiga, u sluc¢aju da je sam vladar u
zavadi s Crkvom i Rimom. Jedan od primjera ovakve prakse je austrijska carica Marija Terezija
koja je zakljucila da popisi zabranjenih knjiga koje su donosili u njezinom Carstvu isusovci nije
dostatan te je 1753. godine osnovala Cenzorsku komisiju.

Svakakvi popisi su nastajali i u 18. stolje¢u. No jedna od vaznijih odluka je donesena na
II. ekumenskom koncilu koji je bio odrzan u Rimu. Na koncilu je zaklju¢eno da se ne
objavljuju nova izdanja Indeksa jer je bilo nemoguée ocijeniti sve knjige sa stajalista Crkve. U
narednom stoljecu, to¢nije 19. stoljecu smatralo se da je vrijeme cenzure proslo. No, to je bilo
daleko od istine te brojne drzave objavljuju svoje popise zabranjenih knjiga. Prema misljenju
ovog autora, ,,tako je u Berlinu 1886. godine objelodanjen poseban popis socijaldemokratskih
spisa koji je sadrzavao 957 naslova, od kojih se 156 naslova odnosilo na Casopise i novine.

Nalazimo tu djela Bebela, Kautskoga, Marxa, Liebknechta, Lassalla i drugih.” (Stip¢evi¢ 2000,
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199). U 20. stolje¢u medu ljudima je nastavilo kolati jednako uvjerenje da je vrijeme cenzure
proslo, a prouavanjem izvora utvrdeno je mnogo vise popisa nego Sto je to bilo za ocekivati za
razvijenost tog vremena. Nastavili su sa praksom popisa nacionalsocijalisti u Njemackoj odmah
po preuzimanju vlasti 1933. godine. Prvobitno je sastavljen popis pod nazivom Scharze Liste —
Crni popis kojeg su sastavili studenti. Sadrzavao je oko 71 imena autora ¢ija su djela bila
opasnost za njemacki puk. Bili su to Zidovi, marksisti, pacifisti, homoseksualci 1 drugi. No,
ubrzo je 1 taj popis posao prekratak te njemacka vlast nastavlja izdavati razliite popise i tako
provoditi cenzuru. Nakon zavrSetka II. svjetskog rata Njemacka je bila puna knjiga koje su
odavale rasisticki, militaristicki duh pa su saveznicke okupacije morali odstraniti takva djela.
Prema misljenju ovoga autora, ,,prije kapitulacije Njemacke pojavile su se medu Amerikancima
dvojbe oko tog pitanja, i to ne zato §to Nijemcima ne bi dobro dosla takva terapija, ve¢ zato Sto
je ona bila u suprotnosti s americkim uvjerenjima da svatko ima pravo citati bilo koju knjigu,
pa makar se njen sadrzaj nikom drugom ne svida. No, kada su Nijemci potpisali kapitulaciju,
cak su i Amerikanci zaboravili na svoja demokratska nacela i odlucili, zajedno s Francuzima,
Rusima 1 Englezima, pocistiti temeljito Njemacku od knjiga za koje su bili uvjereni da su Stetne
za Nijemce, ali i druge koji su na svojoj kozi osjetili posljedice trovanja Nijemaca
nacionalsocijalistickom ideologijom* (Stipcevi¢ 2000, 204). Iz svega je vidljivo da se cenzura
se provodila diljem svijeta i da ne predstavlja pojavu koja ¢e skoro biti zaboravljana i

napustena.
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Streng vertraulid!
Mur fiir den Dienftgebraud)

Cijte 1

Des jhidlichen und unermwiinfdyten
Sdyrifttums

Gemil § 1 der Unordnung
Des Prifidenten der Reidysidhrifttumskammer
vom 25. Upril 1935
bearbeitet und herausgegeben von der

Reidysichrifttumskammer

Gtand pom Oktober 1935

Gedrudet in der Reidhysdrudkerei, Verlin
’

Slika 6. Prvi nacionalsocijalisticki popis Stetnih i nepozeljnih knjiga, objavljen u listopadu

1935. godine™

4 Preuzeto iz: Stip&evi¢, Aleksandar. 2000. Sudbina knjige. Lokve: Naklada Benja.



4.1. Index librorum prohibitorum

Index librorum prohibitorum je latinski naziv koji znaci: popis zabranjenih knjiga.
Predstavlja sluzbeni popis djela u Katoli¢koj crkvi koja su na bilo koji nacin bila u suprotnosti s
misljenju ovog autora, ,,prvi formalni popis koji je vrijedio za cijelu Crkvu objavio je Pavao IV.
(1559). On se sastojao od triju alfabetski uredenih kataloga: prvi je obuhvacéao pisce ¢ija su sva
djela zabranjena, drugi odredene naslove knjiga s imenima pisaca, a tre¢i anonimna djela. Na
kraju je donosio nekoliko zabranjenih izdanja Biblije i oko $ezdeset izdavaca hereti¢kih djela“™®
(Internetski izvor). Sastavljen od strane sluzbenih cenzora, Index je bio odredena provedba
jednog dijela nastavne funkcije rimokatolicke crkve, to¢nije sluZzio je sprjecavanju
kontaminacije vjere ili korupcije morala kroz €itanje teoloski pogresnih 1 nemoralnih knjiga.

Posljednji je Index librorum prohibitorum objavljen 1948. godine, a konac¢no je ovaj
popis ukinut 14. 6. 1966. godine i to u duhu reformi 1l. vatikanskoga koncila. U tablici mozemo

vidjeti neke od autora koji su se nasli na razli¢itim izdanjima Indexa.

INDEX LIBRORVM
PROHIBITORVM,

CVM REGVLIS CONFECTIS
per Patresa TridentinaSynodo dele@os,
au@oritateSan&ifs.D.N. Pij I 111,
Pont. Max. comprobatus ,

e~ i

)2

VENETIIS, M. D.LXIIL

L

Slika 7. Index librorum prohibitorum, Venecija, 1564. godine'®

135 http://leksikon.muzej-marindrzic.eu/index-librorum-prohibitorum/ (9. travanj 2018)

16 preuzeto sa: http://leksikon.muzej-marindrzic.eu/index-librorum-prohibitorum/ (11. travanj 2018)
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¢4 INDEX
i@ LIBRORUM
NSRS ~{@&  PROHIBITORUM

Ufque ad Anmnum M. DCCXI.
REGNANTE

CLEMENTE XL

S o>
-

Ex Typographia Rev.Cam. Apoft. 1711.
CUMPRIVILEGIO.

Slika 8. Popis zabranjenih knjiga objavljen u vrijeme pape Klementa XI. u Rimu 1711. godine®’
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o Joseph Addison

¢ Dante
Alighieri (only his
Monarchia)

e Francis Bacon

e Honoré de Balzac

e Simone de Beauvoir

o Cesare Beccaria

e Jeremy Bentham

e Henri Bergson

o George Berkeley

e Thomas Browne

e Giordano Bruno

e John Calvin

e Giacomo Casanova

e Auguste Comte

e Nicolaus Copernicus

e Jean le Rond
d'Alembert

e Erasmus Darwin

e Daniel Defoe

e René Descartes

e Denis Diderot

e Alexandre Dumas,

\

pere
e Alexandre Dumas,

fils

o Desiderius Erasmus

e Johannes Scotus
Eriugena

e Gustave Flaubert

e Anatole France

o Frederick Il of
Prussia

Galileo Galilei
Edward Gibbon
André Gide
Vincenzo Gioberti
Graham Greene
Heinrich Heine
Thomas Hobbes
Victor Hugo

David Hume
Cornelius Jansen
Immanuel Kant
Adam F. Kollar®
Saint Mary Faustina
Kowalska

Nikos Kazantzakis
Hughes Felicité Robert
de Lamennais

Pierre Larousse
Gregorio Leti

John Locke

Martin Luther
Niccolo Machiavelli
Maurice Maeterlinck
Maimonides

Nicolas Malebranche
Jules Michelet

John Stuart Mill™
John Milton

Charles de Secondat,
baron de Montesquieu

Blaise Pascal
Francois Rabelais
Ernest Renan
Samuel
Richardson

Jean-Jacques
Rousseau

George Sand
Jean-Paul Sartre
Baruch de
Spinoza
Laurence Sterne
Emanuel
Swedenborg
Jonathan Swift
Maria Valtorta
Theodoor
Hendrik van de
Velde

Voltaire

Gerard Walschap
Emile Zola
Huldrych Zwingli

Tablica 1. Popis nekih od zabranjenih autora na Index librorum prohibitorumu'®

18 preuzeto sa: http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Index_Librorum_Prohibitorum (9. travanj 2018)
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4.2. Zabraniti knjige koje narod ionako ne razumije

Najveci dio knjiga koji se objavljuje, a koje njihovi autori smatraju vrlo vaznima, sam
narod uopée ne razumije. Sve do pojave Gutenbergovog izuma vlasti se nisu susretale s
pitanjem Sto uciniti sa knjigama koja narod ne razumije. Razlog je $to narod tog doba nije niti
imao priliku se pribliziti takvoj knjizi te iznijeti svoje misljenje o njezinom sadrzaju. No, ve¢ u
15. stolje¢u kada se tiskarski izum razvio diljem Europe i kada je broj tiskanih knjiga znatno
narastao, vlasti su zakljucile da polupismen narod ¢itajuci te knjige moze izazvati negativne
posljedice. Tako je primjerice nadbiskup Berthold von Henneberg koji dolazi z Mainza, grada u
kojem je rodena tiskarska vjestina, vrlo brzo shvatio kakve opasnosti prijete neukom narodu od
¢itanja ucenih knjiga. Zato je ve¢ 1485. godine izdao edikt o uvodenju cenzure te je doSao do
saznanja kako nesavjesni tiskari objavljuju prijevode Svetog pisma na njemacki jezik i prodaju
ih narodu. Prema misljenju ovoga autora, ,,sljedece je godine zabrinuti nadbiskup poslao svojim
podredenim biskupima taj edikt i popratno pismo u kojem im skre¢e pozornost na to krupno
pitanje. "Ako budemo dopustili da te iskvarene legende Svetog pisma dodu u ruke sirovih
neznalica, oni ¢e lako pasti u teske i1 nerazrjeSive greske." Medu tim sirovim neznalicama
Berthold je napose istaknuo Zene, koje nisu nikako mogle, po njegovu misljenju, razumjeti $to
u tim prijevodima piSe* (Stipcevi¢ 1994, 196). U narednom 16. stolje¢u Berholdovu brigu
dijelili su mnogi uceni ljudi koji su bili zabrinuti Stete koja je nastala pojavom ogromne
kolic¢ine knjiga, koje su zbog relativno niske cijene nasle put u ruke neuka naroda. Jedan od njih
primjerice bio je i Giuliano de' Ricci iz Firence. Giuliano je bio ¢lan Akademije ekscentri¢nih
iz Perzgie. On je smatrao da pojava svih loSih stvari u talijanskom dru$tvu toga vremena je
posljedica ¢itanja loSih knjige, no i1 onih dobrih koje narod nije mogao razumjeti te je Citajuci ih
donosio krive zaklju¢ke. Prema misljenju ovoga autora, ,,kako je drugacije i moglo biti u to
vrijeme u Italiji, pita se Giuliano, kada "svaki krpa¢ stare obuce, ako je naucio Citati, moZe
danas u svojim niStavnim rukama premjestati djela Aristotela, Platona ili Cicerona". On kaze, a
nemamo razloga posumnjati u njegove rijeci jer to isto tvrde i mnogi drugi uceni i razumni ljudi
toga vremena, da svaki trgovCi¢ raspravlja o najdubljim tajnama filozofije* (Stipcevi¢c 1994,
197).

U kontekstu cenzure dobro je spomenuti i Nadezdu Krupskaju, Ljenjinovu Zenu, koja se
bila zasluzna za definiranje politike prema pisanoj rije¢i u sovjetskom drustvu. NadZeda je
zakljucila da je potrebno iz knjiznica izbaciti knjige idealistickih filozofa jer narod ih i tako ne
razumije te samim time su i Stetne. Nisu samo idealisticki filozofi se tada nasli na udaru, bili su

tu 1 klasi¢ni ruski pisci poput Dostojevskog i drugih. Namjeravala je to u€initi sa djelima Lava
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Tolstoja, no ipak nije izvrSila taj naum. Prema misljenju ovoga autora, ,,s Tolstojevim djelima
Krupskaja je dugo razbijala glavu, jer su ona nedvojbeno Stetna sa stajaliSta novog
komunistickog drustva, no, s druge strane, kada je izvagala sve $to je u njima loSe, a Sto dobro,
pa kad je procijenila situaciju s masama u vrijeme kada je pisala svoja razmisljanja o Pravdi,
mudro je zakljucila da nece biti prevelike Stete 1 opasnosti po novo druStvo ako se Tolstojeve
knjige ipak ostave u narodnim knjiznicama“ (Stipcevi¢ 1994, 198).

Kolike su Stete nastale po razli¢ite drzave zbog ¢itanja ucenih djela od strane priprostih
ljudi nije lako ustanoviti, ali isto tako nije teSko za dokazati da su mnogima odredene knjige
pomutile razum te da su mnoge revolucije 1 drustveni nemiri nastali kao posljedica Citanja

knjiga.
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5. Knjige na lomaci

"Oni koji spaljuju knjige prije ili kasnije spaljivati ¢e ljude." Mudra je ovo misao
njemackog knjizevnika Henricha Heinea. Od svih nacina na koje je moguce unistiti knjige,
narodu je uvijek najmilije bilo javno spaljivanje. Spaljivanje se obi¢no dogadalo na glavnom
trgu uz nazocnost vaznih ljudi tog vremena i mno$tvo naroda koje je bilo Zeljno takvih
spektakla. Obi¢no je narod znao da ¢e se spaljivati knjige koje predstavljaju opasnost za
drzavu, vjeru i njih same, no da li je to bilo zbilja tako? Narod nije imao moguénost provjere
knjiga koje su bile spaljivane, jer su se vladajuci dobro pobrinuli da takve knjige ne bi dospjele
u ruke naroda, kako ih ne bi uznemiravali idejama koje dolaze iz takvih opasnih knjiga. Prema
misSljenju ovoga autora, ,,Autodafe, hotimi¢no spaljivanje biblioteka, uniStavanje rukopisa —
ono $to nazivam biblioklastiénim nagonom, ima dugu povijest koja zacijelo seze u vrijeme
neposredno nakon pojave prvih knjiga® (Haddad 2000, 9). Knjiga i knjiznica su ve¢ stolje¢ima
prakticki srasle u covjekovom poimanju te su postale neodvojive. Kada spominjemo knjiznicu
refleksno ju povezujemo s knjigom. Prema misljenju ovoga autora, ,,bez knjiga i knjiznica je
zapravo nezamisliva kultura i civilizacija, svaki razvoj i napredak, vecina stvaralaStva. Bez
njih, bitnih i nenadomjestivih obiljezja poznatih nam drustava, kultura i civilizacija kroz
povijest, ne samo da o tim druStvima, kulturama i civilizacijama jedva da bi smo iSta
pouzdanije znali, ve¢ jednostavno vise ne bismo mogli predociti zivot i drustvo, svijet u nama i
oko nas, prakticki sve ono §to se zbiva u nama i1 oko nas. Zapravo bi bez knjiga 1 knjiznica zivot
kakav zivimo prakticki (za)ostao (Stipanov 2010, 11).

Nije utvrdeno kome je prvom na um pala misao o javhom spaljivanju knjiga. Poznato
nam je da to nije bilo mogué¢e u Mezopotamiji i slicnim okolnim zemljama. Prvotno §to je u
takvim zemljama ljudska misao bila smjeStena izmedu religije 1 drzavne birokracije te vrlo je
malo pojedinaca koji bi se usudili napisati knjigu koja bi iskakala od ustaljenih ideja. A kada bi
se 1 dogodilo da bi netko napisao knjigu koja iskace od ustaljenih ideja i misli, spaljivanje ne bi
bila opcija jer su knjige tog vremena bile od gline, a spaljivanjem bi one jo$ vise ocvrsnule i
postale trajnije. Jednako tako ni u vrijeme starog Egipta nije postojala mogucnost spaljivanja
napisanih djela. Ova drzava takoder je bila sazdana na nacin da narodu nije palo napamet
napisati neSto buntovnicke prirode. No, u ovom razdoblju imamo zabiljeZen slucaj spaljivanja
knjiga. Negdje oko 2200. godine pr. Kr. gradska sirotinja izazvala je tijekom pobune pozar koji
je unistio drZzavni arhiv u kojem su ¢uvani vlasnicki popisi, a vrlo vjerojatno i knjige. No, ovo
spaljivanje nije nastalo od strane vlasti faraonskog Egipta, nego kako je ve¢ ranije spomenuto

od strane siromasnog naroda, koji nije znao o kakvim papirusnim svitcima je rijec. Nakon
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spaljivanja u Egiptu dolazimo do znacajnijih ¢inova spaljivanja. Perzijanci tako 494. godine pr.
Kr. zauzimaju grcki grad Milet 1 uniStavaju najvrjedniju knjiznicu grékog svijeta toga vremena.
Ovaj ¢in za Perzijance imao je simboli¢ki smisao, uniStavanje knjiga neprijatelja znacilo je
uniStavanje 1 samog neprijatelja. Prema misljenju ovoga autora, ,,u antickoj Grckoj 1 u
Rimskom Carstvu knjiga je smatrana nerazdvojivim dijelom autorove osobnosti, pa je unistiti
knjigu u plamenu bilo isto §to 1 unistiti samoga pisca — njegovu misao i njegovu dusu. Kako u
Grc¢koj, tako 1 u Rimu, bilo je mnogo pojedinaca koji su pisali protuvjerske, protudrzavne i
sli¢ne knjige koje su ugrozavale same temelje na kojima su pocivale te dvije velike civilizacije*
(Stipcevi¢ 2000, 262). Tako je u Ateni u 5. stolje¢u pr. Kr. zabiljeZzeno prvo spaljivanje jedne
knjige. lako je Atenska demokracija bila za svoje vrijeme vrlo tolerantna prema razli¢itim
filozofskim idejama i knjizevnim djelima, ono §to je napisao filozof Pitagora bilo je previse.
Pitagora je napisao djelo O bogovima, gdje je izrazio svoju sumnju u njihovo postojanje.
Atenjani su skupili sve prijepise njegove knjige O bogovima te ih javno spalili na atenskom
trgu 1 samog Pitagoru osudili na progonstvo. Zanimljivo je kako ¢e u narednim stoljeima
Atenjani "trpjeti" i mnogo bogohulnije misli od strane razli¢itih filozofa, no njihova djela nisu
spaljivali nego su se diCili demokracijom u kojoj svatko moze pisati 1 govoriti §to mu je na
umu.

| u Rimskom Carstvu se provodilo spaljivanje knjiga, no ono je ovisilo o raspoloZzenju
pojedinih careva prema piscima i njihovim idejama, kao i trenutaénim politickim prilikama.
Jedan od primjera je naredba cara Augusta da se spale proroCke knjige. Prema njegovom
biografu Svetoniju tom prilikom spaljeno je viSe od dvije tisuée svitaka. Takoder za njegove
vladavine senat je donio odluku o spaljivanju spisa govornika Tita Labiena, jer je napao
monarhisticku vladavinu cara 1 zbog kritickog govora o loS§im pojavama u rimskom drustvu.
Ovo je bilo prvi put da su necije knjige spaljene iz politickih razloga. Rimski narod je bio
Sokiran ovom odlukom, a 1 sam Labien koji si je oduzeo zivot. Dolazimo i do zanimljivog
saznanja u kojem za neke slucajeve spaljivanja knjiga nisu bile krive vlasti i carevi. Tako je
zahvaljuju¢i Lukijanu iz Saosate poznat slucaj koji seze u 2. stolje¢e pr. Kr. Prema njemu,
njegov poznati suvremenik, lazni prorok Aleksandar iz Abnotika mrzio je filozofa Epikura i
njegovo ucenje pa je kupio jedan primjerak njegova glavnog djela Misli i spalio ga na lomaci
usred trga u Ateni.

Kada pogledamo krsc¢ane, oni su vodili borbu protiv knjiga poganskih pisaca, protiv
knjiga o proricanju i protiv knjiga heretika — knjiga u kojima su razlicite vjerske sekte napadale
krS¢ane 1 njihov nauk. Prvi slu¢aj spaljivanja knjiga kojega su izveli kr§¢ani dogodio se jos u

davno apostolsko doba. Dogadaj je opisao apostol sv. Luka u Djelima apostolskim. Prema
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misljenju ovoga autora, ,,Opisujuéi boravak sv. Pavla 1 njegovu djelatnost Sirenja Kristovih
nauka u starom gradi Efezu u Maloj Aziji, uspio je nagovoriti mnoge stanovnike toga grada da
se okane starih vjerovanja i1 praznovjerja i da prigrle novu, kr§¢ansku vjeru. Tako prema sv.
Luki mnogi su obracenici dolazili da priznaju i otkriju svoja vracarska djela, a mnogi od njih
koji su se bavili vracanjem donosili su knjige te ih spaljivali na ocigled sviju* (Stipcevi¢ 2000).
Sve do 4. stoljeca kr$c¢ani su prema njihovim najopasnijem neprijatelju — hereticima — vodili
borbu putem razliCitih pamfleta i rasprava, no u trenutku kada krS¢anstvo postaje drzavna
religija, kr$¢ani pocinju upotrebljavati najucinkovitiju drzavnu represiju, to¢nije zapocinju sa
uniStavanjem njihovih knjiga i knjiznica. Prema miSljenju ovoga autora, ,,u svezi s tim
zanimljivo je ono S§to piSe Rabbula iz Edesse (prva pol. V. st.) u svojim Pravilima o Zivotu za
svecenika i redovnike, u kojima daje jasne naputke Sto Ciniti s knjigama heretika: "Knjige
heretika 1 njihove Skrinjice za drZanje knjiga trazite posvuda 1 kada god mozete, donesite ih
nama ili ih sami bacite u vatru.* Sveéenici, i ne samo oni, drzali su svojom duzno$¢u i jednom
od najvaznijih zadaca da tako postupaju, pa su uskoro plamtjele mnoge lomace diljem Europe 1
Bliskog istoka s knjigama neprijatelja krS¢ana* (Stipevi¢c 2000, 265). No, ipak najveca
tragedija dogodila se kada su krS¢ani spalili Aleksandrijsku knjiznicu 391. godine. Suparnistvo
izmedu nove krS¢anske kulture i stare poganske cijelo je vrijeme tinjalo te u tom trenutku
dolazi do kulminacije. Poganska kulture bila je osudena na nestajanje. U Aleksandriji su se
sukobila dva potpuno razli¢ita svjetonazora: poganski koji je bio intelektualno nadmoc¢niji 1
onaj krS¢anski koji je imao vlast na svojoj strani. Poganski u€eni ljudi su imali raznolike
literarne 1 znanstvene interese te su predstavljali nasljednike gréko-rimske bastine, dok
kr§¢anski ucenjaci nisu imali takvo naslijede, ali su za sobom imali mo¢nu drzavnu vlast.
Aleksandrijskom patrijarhu Teofilu knjiZnica je predstavljala trn u oku te je odlu¢io unistiti
ostatke ove poganske ucenosti u svome gradu. U knjiznici su se okupljali brojni filozofi 1 drugi
uceni ljudi, a sama zgrada knjiznice bila je svetiSte boga Serapisa u kojem se nalazio 1 muzej
poganske umjetnosti, §to je posebno smetalo patrijarhu Teofilu.

U vecem dijelu srednjeg vijeka spaljivanje knjiga ipak nije bila toliko Cesta pojava.
Razlog tomu svakako nije bila veca tolerancija, nego se viSe nije imalo $to spaliti u velikim
koli¢inama. Crkva je drzala kontrolu nad proizvodnjom knjiga gotovo ve¢ tisucu godina te je
mogucénost proizvodnje Stetnih knjiga bila vrlo mala. No, u 13. stoljecu to se po¢inje mijenjati.
Crkvene vlasti se pocinju susretati s pojavom razli¢itih heretickih pokreta poput katara,
bogumila, albigineza i drugih, a sami time i Zidovi postaju sumnjivi. Zato su ponajprije svete
knjige Zidova unistavane na lomadama. Prvi koji je zapo¢eo kampanju protiv zidovskih knjiga

bio je papa Grgur IX. PokrSteni zidov Nicholas Donin uputio je na analizu Zidovske svete
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knjige Talmud u kojoj je tvrdio da je pronasao elemente bogohuljenja koji se odnose na Isusa
Krista 1 cijelu krS¢ansku vjeru. Papa Grgur IX. nakon §to se uvjerio u to¢nost navoda Zidova
Donina, izdao je naredenje da se skupe sve zidovske knjige i javno spale. Papa je zahtijevao 1
od kri¢anskih vladara Engleske, Spanjolske i brojnih drugih zemalja da sudjeluju u kampanji
protiv zidovskih knjiga, §to su oni i ucinili. Ova pojava se proSirila i na naredna stoljeca, 14. i
15. stoljece, zahvaljujuci Zeljama sljedecih papa. U srednjem vijeku gorjele su tako i knjige
albigenza i katara. Dominikanci su se najviSe angazirali u borbi protiv takvih heretickih u€enja.
Zanimljivu pricu i8¢itavamo sa sarkofaga sv. Dominika. Propovijedajuéi protiv hereticke sekte
albigenza, sv. Dominik je doSao u mjesto Montreal u juznoj Francuskoj. Prepirao se sa
tamos$njim albigenzima, no nije ih uspio uvjeriti da odbace svoju vjeru. Tada im je predloZio da
se podvrgnu ispitu vatre u kojem ¢e bacati knjige u vatru Sto ¢e pokazati valjanost ili laznost
kr§¢anstva i1 njihove vjere. U tom trenutku dogodilo se ¢udo, knjige albigenza gorjele su u vatri
dok knjiga sv. Dominika lebdjela je u zraku nad vatrom. Za njega bio je to bio neoboriv dokaz
istinitosti katolicke vjere nad herezom, no niti ovo nije pokolebalo albigenze. Sarkofag sa
smrtnim ostatcima sv. Dominika koji prikazuje ovaj dogadaj smjesten je u Bologni, to¢nije u

samostanu dominikanaca te ¢est je motiv i kasnijim umjetnicima.
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Slika 9. "Ispit vatre" u Montrealu. Sveti Dominik spaljuje knjige albigenza. Hereticke knjige
gore, a one katolicke lebde u zraku nad lomacom. Prikaz je ovo na sarkofagu sv. Dominika u

dominikanskom samostanu u Bologni. Djelo je Nikole Pisana (1267.)%

19 preuzeto iz: Stip&evi¢, Aleksandar. 2000. Sudbina knjige. Lokve: Naklada Benja.
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U srednjem vijeku takoder su zavrSavale na lomacama knjige onih autora koji su se
usudivali napisati neSto $to nije u skladu s crkvenim uc¢enjem. Primjerice, takve je knjige pisao
skolasticki filozof Pierre Abelard® koji je usudio sumnjati u Sveto Trojstvo, ali je raspravljao i
o drugim teoloskim i filozofskim problemima. Abelard je takoder svoj polozaj otezao vezom sa
svojom mladom ucenicom Heloisom, koja mu je rodila i sina. Kazne u njegovo vrijeme bile su
nemilosrdne. Vezu sa svojom ucenicom platio je kastracijom te su se oboje morali povuéi u
samostan. No, ono najgore od svega je bilo $to su njegovi spisi osudeni na crkvenim koncilima
u Soissonosu i Sensu te su po nalogu pape spaljeni. Vrlo zanimljiva Cinjenica je da tijekom
srednjeg vijeka nije zabiljezeno spaljivanje knjiga antickih poganskih pisaca. Vrlo je
zatudujuce kako su se tijekom srednjeg vijeka u samostanskim skriptorijima prepisivala
erotska djela Ovidija pa i brojne filozofske knjige Cini sadrzaj se nije slagao s kr$¢anskim
naukom. Prema misljenju ovoga autora, ,,posebno treba spomenuti mali traktat De Monarchia
Dantea Alghierija. Taj najveci talijanski pjesnik izlozio je u tom traktatu ideju o univerzalnoj
monarhiji u kojoj ¢e svjetovna vlast biti odvojena od crkvene. Ta se ideja nije svidjela Crkvi pa
je kardinal Bertrando del Poggetto naredio 1329. godine da se taj spis spali. Danteov je spis
prezivio jer je u to vrijeme vec bio prepisan u vise primjeraka‘ (Stipcevi¢ 2000, 270).

U doba renesanse Europa ¢e uci u jedno od najdramati¢nijih razdoblja. Dolazi do
jacanja gradova i pojave sve veceg broja obrazovanih ljudi, $to pak dovodi do sukoba izmedu
svjetovnih i crkvenih vlasti pa i do pojave sve veceg broja knjiga. U takvim burnim vremenima
osim ljudi najviSe su stradavale i knjige. Prema misljenju ovoga autora, ,.kako su se slucajevi
spaljivanja knjiga povecali u 15. stoljecu, postavljali su se pitanja o etici tih postupaka - treba li
se osoba prisiliti da spali svoje spise, ako i dalje vjeruje da su istiniti? Koliko knjige je potrebno
spaliti - samo hereticke dijelove ili ¢itavu knjigu? Konacno, ako bi trebalo spaliti sve knjige
koje imaju neto¢nosti, da li bi to ukljucivalo i djela velikih drevnih pisaca poput Aristotela ili

cak Staroga zavj eta“?!

(Internetski izvor). Tako su se dogodila dva velika spaljivanja za 15.
stoljeca u Italiji i Spanjolskoj. U talijanskom gradu Firenci pojavio se dominikanac Giralamo

Savonarola® koji je bio zgroZzen nemoralom i raskalaSenosti Crkve. Dominikanac Savonarola

2% Abelard, Pierre (roden Chateau du Pallet kraj Nantesa 1079. — umro 1142. Saint-Marcel kraj Chalon-sur-Sadnea
), francuski filozof i teolog. Imao je plemicko podrijetlo no odrekao se svog aristokratskog polozaja. Otvorio je
Skolu logike u Melunu. Poducavao je u razli¢itim francuskim gradovima dijalektiku, a kasnije i teologiju. Svojim
djelima s podrucja dijalektike utjecao je na srednjovjekovno misljenje i aristotelizam. Osim teoloskih djela u
kojima je nastojao pomiriti vjeru i um, bavio se i etikom, pitanjima heteronomnosti i autonomnosti morala.

2! http://www.medievalists.net/2014/07/burn-books-middle-ages/ (11. travanj 2018.)

?2 Savonarola, Girolamo (roden Ferrara, Italija 21. 9. 1452. — umro 23.5.1498. Firenca, Italija), talijanski katolicki
vjerski propovjednik i politi¢ki reformator. Girolamo je bio dominikanac koji se zaredio 1476. godine u Bologni.
Zbog svog puritanskog reformizma i suprotstavljanja humanisti¢kim vrijednostima smatra se prethodnikom
reformacije. Godine 1496. oglusio se na papinu zabranu propovijedanja te je protiv njega pokrenut proces kojim je
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htio je popraviti taj raskalaSeni krS¢anski svijet, posebice papu Aleksandra VI. koji je vodio
raskalaseni zivot. U nemogucnosti da se priblizi papi dosao je na ideju o uniStenju svih
umjetnickih predmeta i knjiga koje su nastale kao proizvod te pokvarenosti. Savonarola je
okupio djecake i poslao ih da pokupe sve knjige koje je smatrao da su opasne, luksuznu odjecu,
slike koje prikazuju golotinju, ogledala koja su sluzila za uljepSavanje, mirisna ulja i sli¢no. Svi
predmeti su doneseni na glavni firentinski trg te su spaljeni na velikoj lomaci uz pjesmu
djecaka, sviranje truba i frula te zvonjavu zvona obliznjih crkava. Drugo veliko spaljivanje
zbilo se u Spanjolskom gradu Granadi gdje uceni franjevac koji je kasnije postao kardinalom i
generalnim inkvizitorom — Francisco Jimenez de Cisneros, nije htio zaostajati u represiji nad
muslimanima pa je naredio uniStenje svih arapskih knjiga. Tako je na trgu Bibarrambla
spaljeno 80.000 knjiga.

Ipak jedno od najtuznijih razdoblja povijesti knjige zapocelo je 10. prosinca 1520.
godine kada je Nijemac Martin Luther? pred gradskim vratima Wittenberga bacio u oganj
knjigu kanonskog prava i1 papinsku bulu kojom ga je papa osudio. Prema misljenju ovoga
autora, ,,u samoj je Njemackoj bijes naroda protiv katoli¢kih crkava i samostana, ali i protiv
bogatih dvoraca feudalne gospode tijekom tzv. seljackog rata 1524.-1525. godine, imao
katastrofalne posljedice za knjizni fond u toj zemlji. Seljaci su u knjigama i ispravama koje su
nalazili u samostanima vidjeli podmukle neprijatelje jer je u njima bilo, prema njihovom
misljenju, zapisano sve Sto je skrivilo njihov bijedni zivot. Ako je u tim knjigama bilo Sto
vrijedno, to su bile korice presvucene zlatnim ili srebrnim lamelama, odnosno dragima ili
poludragim kamenjem* (Stipcevi¢ 2000, 272). U Iljetopisu samostana augustinaca kod
Gunznurga pronalazimo informaciju kako su seljaci potpuno unistili Bozju kucu i lijepu
knjiznicu od 1200 knjiga. U ovim vjerskim ratovima koji su zahvatili mnoge europske zemlje,
katolici su spaljivali protestantske knjige dok su protestanti spaljivali katolicke. Prema
misljenju ovoga autora, ,,reformacija predstavlja epohu u povijesti knjiznica. Tada su prestale
postojati mnoge srednjovjekovne knjiznice, a velik broj novih u toj istoj epohi moze se
zahvaliti svoj postanak® (Hessel 1977, 51). Sukladno tomu u zemljama koje su bile katolicke

najvise su stradavale knjige Luthera. Za njegove knjige se smatralo da su opasne ne samo po

izopéen iz Crkve. No Savonarola je i dalje napadao papu i rimsku kuriju zbog raskalasenosti. Ipak promjenom
politic¢kih prilika, zarobljen je i podvrgnut mucenju, a u crkvenom procesu osuden je na smrt kao heretik.

# Luther, Martin (roden Eisleben, Njemacka 10. 11. 1483. — umro 18.2.1546. 1142. Eisleben, Njemadka),
njemacki vjerski reformator, osniva¢ protestantizma i sredi$nji lik reformacije. Vrlo iznenada je stupio u
augustinski samostan u Erfurtu gdje je bio zareden za sve¢enika. Najprije je bio pod utjecajem duhovnog pokreta
Devotio moderna, kasnije pokreta novog puta u teologiji i filozofiji. U duhu svog nauka o opravdanju ulazi u spor
o oprostima. Rasprava s predstavnicima Rima vrlo brzo se prosirila i na druga bitna vjerska pitanja. Luther nije
odustajao od svojih teza, pa je bulom Exsurge Domine njegovo ucenje osudeno kao krivovjerno. Lutherov prijevod
Biblije kao i njegovi ostali spisi su znatno utjecali na stvaranje jedinstvenog njemackog knjizevnog jezika.
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svome sadrzaju nego i po €injenici da im je on autor. PoCetak uniStavanja Lutherovih knjiga
zapoceo je 8. svibnja 1521. godine izglasavanjem tzv. Wormskog edikta. Tako su Lutherove
knjige, knjige njegovih sljedbenika, ali 1 knjige koje Cak nisu imale veze s Lutherom 1
njegovom reformacijom bacene u brojne lomace diljem katolickih zemalja. S druge strane,
kako je ve¢ navedeno, protestanti su spaljivali papinske knjige, dok obje strane spaljuju knjige
antickih baptista 1 slobodnih mislilaca. Vrlo je zanimljivo kako je Luther nekoliko dana nakon
spaljivanja papinske bule u Wittenbergu poslao pismo Johannesu von Staupitzu u kojem je
ispricao kako je prvotno oklijevao tome ¢inu, no nakraju mu je ipak bilo drago da je to ucinio.
No, brzo je broj spaljivanih protestantskih knjiga toliko narastao da ga je bilo nemoguce pratiti,
kao 1 mjesta na kojima se ovaj okrutni ¢in odvijao. Prema zapisima ocevidca J.J. Wicka, u Zugu
u Svicarskoj 1556. godine pronalazimo kako je pri tome spaljivanju doveden krvnik iz Luzerna
kako bi izvr$io presudu nad Lutherovim Biblijama. Dovodenje krvnika mozemo i$c¢itati na dva
nacina: tako se zeljelo utjerati strah u kosti ljudima koji bi se usudili ¢itati ili skrivati ovu
Lutherovu Bibliju te drugi nacin na koji su vladaju¢i htjeli dati ceremoniji spaljivanja knjiga
staru simboliku anti¢kih vremena — ubojstvo.

U Italiji u 16. stoljecu inkvizicija je imala puno posla kako bi sprijeila Sirenje
luteranskih knjiga. Drasticne mjere se pocinju poduzimati diljem zemlje u razli¢ito vrijeme. U
Veneciji se u obracun krenulo nakon $to je inkvizicija reorganizirana te je 1448. godine u kudi
jednog knjizara pronadeno 1.400 primjeraka luteranske knjige. Ove knjige spaljene su na Trgu
sv. Marka 1 na mostu Rialto. To su bila mjesta gdje se narod najviSe skupljao i mogao
prisustvovati ovoj ceremoniji spaljivanja. Knjige su gorjele na lomacama diljem Italije — osim u
Veneciji knjige su gorjele i u Napulju, Milanu itd. Prema misljenju ovoga autora, ,,Rimski
pape, suoceni s velikom opasnoscu koju su predstavljale Lutherove, Erazmove i druge knjige, i
to ponajvise zbog silna zanimanja za njih koje je vladalo ne samo medu ucenim ljudima u
Europi, ve¢ 1 obi¢nom puku, pa ¢ak i medu polupismenim seljacima, izdavali su jednu za
drugom bule i dekrete protiv knjiga "koje su uperene protiv Casti Gospodina Boga i krS¢anske
vjere" — kao Sto je tada bilo uobicajeno govoriti o knjigama reformatora i drugih heretika®
(Stipcevi¢ 2000, 277). Zanimljiva je Cinjenica da su pape davale dopustenja odredenim
povjerljivim osobama da i$Citavaju luteranske i brojne druge opasne knjige kako bi ih upoznali
i znali se boriti protiv njih. No, i ova praksa nije dugo trajala jer 1550. godine papa Julije Il
donio bulu kojom oduzima svima (osim inkvizitorima) privilegiju Citanja Stetnih knjiga i
nareduje rok od 60 dana za predaju knjiga inkviziciji.

Sredinom 16. stolje¢a ponovno se centar paznje smjestaju zidovske knjige. Ono Sto se

dogadalo u Veneciji dogadalo se 1 u drugim kr§¢anskim gradovima. Posljedice za zidovsku
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knjigu bile su u Veneciji iznimno vece zbog mjesta koje je taj grad imao u proizvodnji
zidovskih knjiga. Tolerantnost venecijanskih vlasti na pocetku 16. stoljeca ucinilo je Veneciju
najjacim srediStem proizvodnje Zidovske knjige u Europi. Dugo se Venecija opirala zahtjevima
rimske inkvizicije da se proizvodnja zidovskih knjiga ograni¢i ili zabrani. No, iz Rima su
neprestano dolazili zahtjevi da se tiskanje zabrani. Povod ovakvoj zabrani bilo je tiskanje
babilonskog Talmuda u dvije venecijanske tiskare. Tijelo koje se brinulo za rad tiskara pod
nazivom 'lzvrSitelji protiv psovke' odabrali su ucene ljude iz Rima da analiziraju izdanja
Talmuda. Ljudi su otkrili da u Talmudu ima puno opasnih misli. Tako je Papa naredio 1553.
godine da se Talmud i druge zidovske knjige spale. U kratkom vremenu na tisuée zidovskih
knjiga su spaljene ne samo u Veneciji, nego u cijelom kr$¢anskom svijetu. Kazne koje su
slijedile gradanima koje posjeduju Talmud ili neku drugu opasnu knjigu obuhvacale u novéanu
kaznu od 600 dukata, protjeravanje iz zemlje ili ¢ak tamnica u trajanju do pet godina. Postojala
je 1 nagrada za gradane koji budu prijavili sugradane koji posjeduju takve knjige, a ona je
iznosila 400 dukata.

Prema miSljenju ovoga autora, Nekako u isto vrijeme kada je spaljivanje knjiga u
Europi postala svakodnevna pojava, katolicki misionari u Srednjoj Americi istim su zarom
unistavali knjige koje su stvorile pretkolumbijske civilizacije na tom podru¢ju. No, dok su
inkvizitori u Europi morali otkriti koje knjige je potrebno spaliti, misionari koji su bili u
Americi nisu imali takve probleme jer su bili uvjereni da nista od onoga §to je napisano prije
dolaska Spanjolskih konkvistadora nije u duhu kr$canske religije 1 da zato treba sve unisti
(Stipcevi¢ 2000). U ovakvoj praksi na drugom kontinentu najuspjesniji je bio Diego de
Landa®*. Ovaj franjevac je ¢vrsto odlucio da ée pokorene Maye pokrstiti i privesti ispravnoj
vjeri. Naucio je govoriti njihov jezik vjerujuéi da ¢e tako lako uvjeriti Maye da im nema spasa
ako i dalje budu vjerovali u druge bogove. No, nije imao uspjeha te je krenuo unistavati njihove
spomenike. Nakon nekog vremena saznao je za vjersko srediSte gdje se okupljaju Maye kako bi
izvodili stare vjerske obrede. U svome izvjes¢u je napisao kako je na tom mjestu pronasao velik
broj knjige koje su sadrzavale lazi te su ih bili prisiljeni spaliti. Na taj nacin Diego de Landa je
unistio knjiznu kulturu Maya i sve dogadaje koji su biljezili iz svoje tisu¢ljetne povijesti, kao
knjige iz astronomije 1 matematike. Landini nadredeni su odlucili su da je spaljivanjem knjiga

Maya otiSao predaleko u svom misionarskom pozivu i opozvali su ga s duznosti. Nakon toga

% Diego de Landa (roden Cifuentes, Spanjolska 1524. — umro 1579. Merida, Meksiko) $panjolski franjevac.
Najpoznatiji je po izvjestaju o kulturi i jeziku Maya, za ¢ije je uniStavanje je i odgovoran. Roden je u plemicku
obitelj te sa 17 godina se pridruzio franjevackom redu. Svoj vjerski zanos je rano manifestirao zatrazivsi da bude
poslan kao misionar u Novi Svijet. U Meksiku je naucio jezik Maya te je pokuSavao pomocu dobrotvornog rada
pomoci stanovnicima koji su bili pogodeni raznim bolestima i gladovanjem. Landa je radio puno i kao prevoditel].
Godine 1561. postao je franjevacki provincijal Yucatana.
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smjeiten je u samostan sv. Franje u Guadalajari u Spanjolskoj. U samostanu je napisao povijest
Yukatana. Prema misljenju ovoga autora, ,,ironija sudbine da je taj uniStavatelj pisane rijeci
Maya postao jedan od najzasluznijih za upoznavanje njihove kulture i proslosti. U njegovu
djelu nalazimo takoder i dragocjene podatke koji su posluzili stru¢njacima da desifriraju
njihovo pismo* (Stipcevi¢ 2000, 280).

I u narednim stolje¢ima praksa spaljivanja knjiga nije nestala. Ono je pak postalo
uobicajeni nacin borbe protiv nepozeljnih ideologija, vjera, ljudi i cijelih naroda. Mrznja prema
ideoloskim neprijateljima u 20. stoljecu je najvise dosla do izrazaja. U ovom stoljecu pojavljuje
se nekoliko totalitarnih rezima gdje su knjige najzesce stradale jer je to bilo vrlo ucinkovito.

Prema misljenju ovoga autora, ,,Deseti svibnja 1933. Hitler svoju skoras$nju pobjedu i
dolazak na vlas proslavlja javnom svecano$¢u srednjovjekovnog karaktera: u sredistu Berlina
podize golemu lomacu za knjige. Pritisnut brojnim politickim 1 ekonomskim problemima,
zlokobni Hitler navjeS¢uje tim autodafeom novo doba. Je 1i ikada uistinu uofeno pravo
znacenje toga Cina koji ¢e obiljeziti 20. stolje¢e? (Haddad 2000, 9). Nacionalsocijalisti po
preuzimanju vlasti u Njemackoj, 1933. godine odmah donose plan o spaljivanju nepozeljnih
knjiga. Sve je zapocelo akcijom "Protiv ne-njemackog duha" kojom su studenti, policajci 1
specijalne postrojbe obilazili knjiznice i izdvajali knjige odabranih autora. Tisu¢e odabranih
knjiga odvezena su na sabiraliSta, a 10. svibnja 1933. godine prebacene na razliite trgove
diljem Njemacke. Vlasti su organizirale pravi spektakl. Konstruirane su drvene skele na kojima
su se nalazili reflektori, snimatelji su se postavili na svoje pozicije, a studenti su donosili knjige
i bacali ih na hrpu. Limena glazba je svirala stare germanske ratnicke pjesme, dok je narod sa
bakljama pjevao. Zatim su studenti bacali knjige na lomacu, a sve su jo$ popratili i govori
sveudilignih profesora. Knjige koje su nacionalsocijalisti odluéili unistiti bile su knjige Zidova,
socijalista, masona, pacifista, pornografske knjige, knjige anarhista, knjige homoseksualaca i
brojne druge. Nacionalsocijalisti su ovu praksu nazalost primjenjivali i u zemljama koje su
osvojili tijekom II. svjetskog rata. Najprije su unistavali one knjige koje su se nalazile na

M

njihovim popisima zabranjenih knjiga, a zatim 1 one koje su prema njima napisali "nizi" narodi
S manje vrijednim jezicima.

Izvan Europe, to¢nije u dalekoj Kini ova praksa spaljivanja knjiga je najzesce
provedene od strane kineskih komunista tijekom tzv. kulturne revolucije. Crveni gardisti u
klasnoj borbi kineskog drustva su postavili cilj uniStavanja svake politicke oporbe. Svi
intelektualci proglaseni su kontrarevolucionarima koje je trebalo onemoguciti. Knjige su tako

predstavljale Cuvare kontrarevolucionarnih 1 opasnih misli pa su se nasle na najve¢em udaru.

Crveni gardisti su upadali u kuce intelektualaca te oduzimali njihove knjige. Vodila ih je misao
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da nista od onoga Sto je stvoreno u svijetu od europske renesanse do kineske kulturne
revolucije ne vrijedi, pa su se vrlo brzo na udaru su se naSle knjige na stranim jezicima.
Jednako nisu podnosili ni vjerske kr$¢anske knjige jer su prema njima one predstavljale sve
najgore Sto je doslo sa Zapada. U konacnici nije poznat broj knjiga koji se stradao tijekom ove
tzv. kulturne revolucije, no prema informacijama moze se zakljuciti da su gubitci golemi. Nesto
kasnije, godine 1986. u Libiji nakon oruzanog sukoba izmedu libijskih i americ¢kih zrakoplova
u zaljevu Sidra, Libijci su odlucili zaostriti odnose sa zapadnim imperijalistima pa su pokrenuli
kampanju kojom su spalili udzbenike na engleskom i francuskom jeziku. No, nisu spaljene sve
knjige ¢ime su libijske vlasti htjele iskazati svoje ogorcenje prema zapadnjacima.

Praksa spaljivanja nastavila se i u Poljskoj 80ih godina 20. stoljeca kada su se uklanjali
svi simboli koji su podsjecali narod na rusku okupaciju. Sto je znacilo da su se i knjige nasle na
popisu onoga Sto je bilo potrebno ukloniti. Sredinom 1981. godine studenti su na glavnom
gradskom trgu napravili lomacu od povijesnih knjiga. U tim povijesnim knjigama dogadaji su
bili marksisticki iskrivljeni, a dogadaji iz povijesti njihove zemlje Poljske prikazani sa stajaliSta
ruske historiografije te je sve takve knjige bilo potrebno ukloniti.

Bitno je spomenuti i Albaniju. Tamo je pad komunizma osvijetljen velikim spaljivanjem
knjiga najveceg sina albanskog naroda Envera Hoxhe®. U gradu Tirani u doba komunisticke
vladavine u sredistu grada bila je smjestena knjizara Flora. U toj knjizari zaposlen je bio Enver
Hoxha 1 u njoj su se skupljali komunisticki simpatizeri. U knjizari su se prodavala djela samog
Envera, ali 1 drugih klasika marksizma. Prema misljenju ovog autora, ,,godine 1991. oko
100.000 uglavnom mladih i ogor¢enih ljudi srusili su najprije spomenik Staljinu koji se nalazio
u glavnoj gradskoj aveniji, a onda se od te mase odvojilo oko 20.000 demonstranata i uputilo se
prema obliznjoj knjizari "Flora", jednom od simbola tada ve¢ propalog komunistickog rezima.
Demonstranti su usli u knjizaru, skinuli knjige s polica, izbacili ih na ulicu, polili ih benzinom i
zapalili. Medu demonstrantima zavladalo je veliko odusevljenje jer su u tom plamenu koji je
gutao knjige omrznutog diktatora, vidjeli radanje nove Albanije* (Stipcevi¢ 2000, 288).

Mnogi su ljudi pisali o besmislenosti spaljivanja knjiga i Zalosnim posljedicama koje
ovaj ¢in donosi. Jedan od njih je 1 njemacki filozof i filolog Johannes Reuchlin. On se upleo u

polemiku oko uni$tenja svetih Zidovskih knjiga. Dominikanci su ga zbog ovih misli proglasili

*® Hoxha, Enve (roden Gjirokastér, Albanija 16.10.1908. — umro 11.4.1965. Tirana, Albanija), albanski politicar.
Studirao je u francuskom gradu Montpellieru gdje je pristupio Francuskoj komunistickoj partiji. U Bruxellesu
stekao je iskustvo rada u albanskom konzulatu. Pri povratku u Albaniju 1936. godine osnovao je Albansku
komunisti¢ku partiju u kojoj je bio doZivotni generalni sekretar. Vodio je Nacionalnooslobodilacku vojsku te je
tijekom 1944. godine zauzeo sve vece albanske gradove. Tijekom svoje vladavine posve je izolirao Albaniju od
svijeta pritom guseci sve oblike neslaganja s rezimom. Smatra se da je pod njegovom vlas¢u Albanija postala
jedna od najzatvorenijih i najsiromasnijih drzava svijeta.
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heretikom. No, ovaj sukob s dominikancima potaknuo je broje humaniste da stanu na njegovu
stranu. Jedan od tih humanista je i hrvatski humanist Juraj Dragi$i¢® koji je napisao djelo u
Reuchlinovu obranu. U njemu iznosi misli kako se Zidovske knjige ne trebaju uniStavat jer i
Zidovi imaju pravo posjedovati knjige koje svjedo&e o njihovoj povijesti i vjeri.

Ovakve tolerantne misli koje su iznosili humanisti nazalost i dalje nisu sprijec¢ile brojne lomace
za zidovskim knjigama, kao Sto i nadalje slicne misli prosvijeCenih umova nisu uspjele
sprijeciti lomace s knjigama ideoloskih 1 vjerskih pa 1 brojnih drugih neprijatelja. Vidljivo je da
je ovakva praksa unistavanja knjiga se nastavila kroz povijest, a kada pogledamo na suvremeno

dobra ona se i tamo nastavlja, samo u manje barbarskom obliku.

*® Dragigi¢, Juraj (roden Srebrenica, Bosna 1445. — umro 1520. Barletta, Italija), hrvatski humanist, teolog, filozof
i crkveni velikodostojnik. U rodnoj Srebrenici Dragisi¢ je stupio u franjevacki red. Godine 1469. zaredio se za
svecenika. Predavao je filozofiju i teologiju u Pisi, Firenci, Rimu i Urbinu. Njegovo najznacajnije teolosko djelo
pisano je u Dubrovniku pod nazivom O naravi nebeskih duhova koje zovemo andelima. U svojim djelima
tematizira antropolosku, moralno-eticku i logicku problematiku te izgraduje vlastitu teoriju o ¢ovjeku, svijetu i
Bogu.
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Od pocetka postojanja knjiznica svi njezini osniva¢i poput raznih vladara, knezova,
Crkvi, drzavne vlasti, gradova itd; uvijek su pronalazili nacin i opravdanje za nadziranje
njihova rada, §to je ukljucivalo usmjeravanje na njihove zadatke i podcCinjavanje svojim
ciljevima. Prema miSljenju ovog autora, ,,sve vece zaoStravanje na vjerskom, znanstvenom i
kulturnom planu izmedu Kkatolika s jedna i protestanta s druge strane, te pojava crkvenog Index
librorum prohibitorum (1559) dovelo je i do promjene odnosa crkvenih, a u to vrijeme u manjoj
mjeri 1 svjetovnih vlasti prema funkciji knjiznica u drustvu. Ni privatne, a kamoli javne
knjiznice nisu smjele u svojim fondovima imati knjige vjerskih protivnika, kao ni knjige onih
pisaca koji su osporavali crkvene dogme ili od crkve prihvacane znanstvene istine, ili pak
knjige koji su iz bilo kojeg razloga bile nepozeljne.” (Stipcevi¢ 1992, 6). Crkva je imala stav
prema kojemu korist knjiznica je da podupiru crkveni nauk. No, prema poznatim ¢injenicama
samostanskih 1 drugih srednjovjekovnih knjiZznica koji nisu bili potpuno "Cisti" od "Stetnih"
knjiga. Tek pojavom reformacije u kojoj su znanstvenici sve CeS¢e dokazivali neodrZivost
postojec¢ih crkvenih dogmi i ustaljenih istina, Crkva je morala zauzeti jasniji stav prema
zadatcima knjiznice u druStvu. Kao posljedica toga brojne javne i privatne knjiZnice ociS¢ene
su od za Crkvu $tetnih knjiga. Djelom Index librorum prohibitorum te djelom Bibliotheca

selecta isusovca Antonia Possevina, Crkva je postavile ¢vrste granice u nabavnoj politici

........

ey e

koje odreduju zadatke 1 usmjeravaju knjiznicu prema svojim politiCkim ciljevima 1 toga da
obavljaju svoj posao u skladu sa svojom profesionalnom etikom 1 savjesti, Sto pak znaci da
zakljuCka da su oni protivnici svake cenzure te da nastoje voditi borbu protiv onih koji Zele

upotrijebiti knjiznicu kao sredstvo za provodenje cenzure. Prema misljenju ovoga autora, ,,ne

cey e

cen e

ili nesvjesno, vrlo aktivno sudjeluju u provodenju cenzorske politike, i to ¢ak i tada kada to
nitko od njih ne zahtjeva niti o¢ekuje. U svoj su posao naime ugradili mehanizme koji ith nuzno
vode upravo tamo gdje ih zele vidjeti njihovi naredbodavci (Stipcevi¢ 1992, 19). Knjiznicari

isticu da knjiZnice u kojima rade imaju brojne zadatke poput: kulturnih, religioznih, pedagoskih
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vrijeme, rado isticu da su protiv bilo kakve diskriminacije, protiv cenzure, drugim rije¢ima
protiv uplitanja vlasti u njihov rad. S obzirom na neospornu ¢injenicu da 1 knjiznicari imaju
svoja politi¢ka uvjerenje, da pripadaju razli¢itim politickim strankama, da imaju svoja Vvjerska
uvjerenja, ali i vjerske i druge predrasude, da imaju osobna misljenja o, primjerice, Stetnosti
pojedinih knjiga ili pojedinih kategorija knjiga, tesko je bez rezerve prihvatiti njihova
uvjeravanja o nepristranosti u nabavnoj politici 1 u drugim djelatnostima u knjiznici, ali ¢e
jednako tako tesko biti susresti ijednog medu njima koji ne¢e gorljivo propovijedati svoje pravo

na nepristranost™ (Stipcevi¢ 1992, 19). Pitanje $to nabavljati i drzati u svojoj knjiznici, je

con e

cey e

knjiznicu na osnovu znanstvene, umjetni¢ke ili dokumentarne vrijednosti. Tako se u 16.
stolje¢u u malim naznakama vidi ono $to ¢e postati predmet mnogobrojnih teoretskih rasprava.
Prema miSljenju ovoga autora, ,,Konrada Gesnera, autora poznate bibliografije Bibliotheca
universalis (1545) nije posebno zanimao odnos knjiznice i drustva, ali se dotaknuo pitanja
informacijske uloge knjizni¢nih kataloga i njihova sadrzaja“ (Stipcevi¢ 1992, 5). Konrad je u
predgovoru svog djela branio stajaliSte prema kojemu bibliografija treba sadrzavati sva djela
bez ikakvih ograni¢enja osnovanih na vjerskim uvjerenjima ili misljenjima koja su izrecena u

njima te se zalagao da sadrzaj knjiznice bude takav da ne iskljuci nijednu knjigu. Puno pravo na

cey e

cey e

mjeru.
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6.1. Cenzura u Svijetu

Danas u mnogim zemljama postoji odredena averzija prema cenzuri. Mnoge se
medunarodne organizacije brinu o slobodi tiska pa i nije na odmet da se domacéoj i onoj
medunarodnoj javnosti objasni kako zapravo u njihovoj zemlji cenzure i nema, ¢ak i u sluc¢aju
kada je ocigledno da ona postoji. Prema misljenju ovoga autora, ,,zaSto bi, primjerice,
dobronamjerni i napredni pisci Zapada, koji su u vrijeme Staljinove vladavine posjecivali
Sovjetski Savez, morali svojim reakcionarnim kolegama objaSnjavati zasto u Sovjetskom
Savezu postoji omrazena cenzura, kada ona tamo uopée ne postoji! Postoji li cenzura,
primjerice, u komunisti¢koj Albaniji? Ili u Jugoslaviji? Ne, ne postoji 1 ako netko misli
suprotno, tesko ¢e moéi dokazati ono $to tvrdi, jer u spomenutim zemljama zaista ne postoji
zakon o cenzuri ili pak institucija koja se zove "cenzura", odnosno, ako 1 postoji, kao $to je to
bio slu¢aj u Sovjetskom Savezu, za nju nitko ne zna da postoji* (StipCevi¢ 1994, 194). U
totalitarnim — jednostranackim drustvima vrlo je lako rijesiti pitanje cenzure, to¢nije nadziranja
knjizne proizvodnje i pisaca te cirkulacije knjiga. Takoder dobar primjer kontrole sadrzaja bile
su crkva 1 inkvizicija, no samo u srednjem vijeku jer kasniji pokusSaji su bili sprijeceni od strane
njezinih sve brojnijih protivnika. No, poricanje postojanja cenzure u nekoj drzavi potrebno je iz
mnogo razloga. Najprije nepostojanje cenzure u odredenoj zemlji daje pravo da se di¢i pred
ostatkom svijeta o slobodi koja se u njoj provodi. Ta zemlja se di¢i potpisivanjem
medunarodnih konvencija o slobodi tiska 1 na dalje suprotstavlja se onima koji ogranicavaju
slobodu, a neprestanim ponavljanjem slo